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Europiische Autorenvereinigung

»Die Kogge*

Rathaus Minden

Postfach 30 80

D-32387 Minden

Tel.: (05 71) 89-4 14; Fax: 8 96 80
Dr. Fritz Deppert (1. Vorsitzender)

Die Kogge e. V. ist eine 1924 gegriindete europdische Autorenvereinigung
mit Sitz in Minden. Ihr gehdren Autoren und Autorinnen aus 16 Lindern
an. Bei ihrer Vereinstitigkeit steht die Literatur im Vordergrund, das im-
pliziert jedoch stets auch Sprachkultur in der Form von Sprachdiskussion
und Sprachpflege. In 6ffentlichen Lesungen und Diskussionen werden
wihrend der jihrlichen Tagungen Literatur und Sprache in den verschie-
densten Formen vorgestellt und diskutiert, dies bedeutet auch
Sprachentwicklungs- und Mediendiskussion. Uber einen Schiiler-
wettbewerb sollen auch junge Menschen zur kreativen Sprachgestaltung
angeregt werden. Alle vier Jahre werden der groBe Koggepreis fiir hervor-
ragende Leistungen auf dem Gebiet der Literatur verlichen (dotiert mit
10.000 DM) sowie ein mit 5.000 DM dotierter Forderpreis.

Ein besonderes Merkmal der Kogge ist der européische Austausch, in dem
Deutsch als Zweitsprache der internationalen Mitglieder und das Uberset-
zen von Texten in die deutsche Sprache eine bedeutsame Rolle spielen.

Die Kogge ist ein eingetragener Verein. Weitgehend finanziert wird die
Arbeit durch Mitgliedsbeitriige und durch das Engagement der Stadt Min-
den.



Européische Kommission

Vertretung in der Bundesrepublik Deutschland
Zitelmannstrafle 22

D-53113 Bonn

Tel.: (02 28) 5 30 09-0; Fax: 5 30 09 50

Internet: www.europa.eu.int/en/comm/dg22/socrates/lingua.html

Axel R. Bunz (Leiter)
Gaby Holtrup (Offentlichkeitsarbeit, Jugend und Bildung)

Der Europdiischen Kommission stehen seit dem Inkrafttreten des Vertrags
von Maastricht 1993 verstirkte Moglichkeiten zur Forderung der européi-
schen Zusammenarbeit zur Verfiigung. Das Programm SOKRATES als das
einheitliche europiische Programm im Bildungsbereich gibt den institu-
tionellen Rahmen vor fiir eine Reihe konzeptionell unterschiedlicher Pro-
gramme, die sich an die Biirgerinnen und Biirger der 15 Mitgliedsstaaten
der Europiischen Union, Islands, Liechtensteins und Norwegens wenden.
Dadurch sollen die europiische Dimension gefordert und die Qualitit der
allgemeinen Bildung durch Verstérkung der Zusammenarbeit zwischen den
beteiligten Lidndern verbessert werden.

SOKRATES besteht aus drei grofen Aktionsbereichen: COMENIUS und
ERASMUS fordern die Zusammenarbeit in der Schul- bzw. Hochschulbil-
dung, der dritte Bereich umfasst Offenen Unterricht und Fernlehre, Erwach-
senenbildung, Informations- und Erfahrungsaustausch sowie das Programm
LINGUA. LINGUA wendet sich an alle Bildungsstufen und -sektoren und
erginzt durch verschiedene Angebote die Hilfsmafnahmen fiir den Sprach-
erwerb, die in den anderen Aktionen von SOKRATES enthalten sind. Die
am wenigsten verbreiteten und am wenigsten unterrichteten Sprachen der
Europiischen Union erhalten dabei Prioritit.

LINGUA richtet sich vor allem an (kiinftige) Sprachlehrerinnen und
Sprachlehrer, Schiilerinnen und Schiiler, Bildungseinrichtungen und Orga-
nisationen im Bildungswesen. In Européischen Kooperationsprogrammen
fiir den Fremdsprachenunterricht mit einer Laufzeit von bis zu drei Jahren
arbeiten Einrichtungen der Lehreraus- oder -fortbildung aus mindestens
zwei teilnehmenden Staaten an gemeinsamen Ausbildungskonzepten oder
der Entwicklung von Lehrmaterial (LINGUA A). Hierfiir werden in der
Regel Zuschiisse bis 50 % der Projektkosten vergeben.

Zwei- bis vierwochige Intensivpraktika im Ausland werden durch Einzel-
stipendien gefordert (LINGUA B). Zielgruppen sind Sprachlehrerinnen und



-lehrer mit mindestens drei Jahren Unterrichtserfahrun g, Lehrkrifte, die auf
den Sprachunterricht umschulen, Berufsriickkehrer und Lehrerinnen und
Lehrer, die nicht Sprachlehrer sind, aber ein Fach in einer Fremdsprache
unterrichten.

LINGUA C vergibt Zuschiisse fiir kiinftige Sprachlehrer/innen, die als
Fremdsprachenassistent/innen drei bis zw8If Monate im Land ihrer Ziel-
sprache verbringen. Zielgruppen sind Studierende ab dem fiinften Fach-
semester, Referendare und Sprachlehrer, die noch keine Anstellung gefun-
den haben.

LINGUA D gewiihrt Zuschiisse zu transnationalen Projekten, die die Ent-
wicklung von Hilfsmitteln fiir den Sprachunterricht und zur Bewertun g von
Sprachkenntnissen férdern sollen. LINGUA E schlieBlich umfasst Gemein-
same Bildungsprojekte fiir den Spracherwerb (GBP), in denen J ugendliche
innerhalb von Austauschprogrammen eine allgemein bildende, berufliche
oder fachliche Ausbildung in gemeinsamen Projekten absolvieren.

Fiir die Durchfithrung von SOKRATES ist die Europiische Kommission
(Generaldirektion XXII — ,»Allgemeine und berufliche Bildung und Ju-
gend®) zustdndig. Unterstiitzt wird sie vom SOKRATES-Ausschuss, der
sich aus Vertretern der Mitgliedsstaaten zusammensetzt und in dem die
Kommission den Vorsitz fiihrt. Dariiber hinaus wurden nationale Agentu-
ren eingerichtet mit bestimmten Zustindigkeiten in Bezug auf die Auswahl
der Projekte und die Vergabe von Stipendien. SchlieBlich wird die Kom-
mission durch das Biiro SOKRATES & Jugend in der technischen Verwal-
tung unterstiitzt.

Das Programm SOKRATES ist eng mit LEONARDO DA VINCI ver-
kniipft, dem europiischen Berufsbildungsprogramm, um das Konzept des
lebensbegleitenden Lernens auf europiischer und einzelstaatlicher Ebene
zu f6rdern. Hier fordert die Kommission die Zusammenarbeit zur Verbes-
serung der Sprachkenntnisse durch transnationale Pilotprojekte und Aus-
tauschprogramme.



Europiisches Ubersetzer-Kollegium

Nordrhein-Westfalen in Straelen
Kuhstrafe 15-19

Postfach 11 62

D-47628 Straelen

Tel.: (0 28 34) 10 68/69; Fax: 75 44

E-Mail: euk.straelen@t-online.de
Internet: www.euk-straelen.de

Claus Sprick (Président)

Dr. Klaus Birkenhauer (Projektleiter)
Karin Heinz (Geschiiftsfiihrerin)

Das Europdiische Ubersetzer-Kollegium Nordrhein-Westfalen in Straelen
e.V. (EUK) ist ein Arbeits- und Dienstleistungszentrum fiir professionelle
literarische Ubersetzerinnen und Ubersetzer aus aller Welt.

Obgleich literarische Ubersetzer (nicht nur) in sprachlicher Hinsicht Mul-
tiplikatoren sind, entsprechen das 6ffentliche Ansehen und die wirtschaft-
liche Lage keinesfalls der anspruchsvollen Titigkeit dieser Berufsgruppe.
Die Hauptaufgabe des Europdischen Ubersetzer-Kollegiums Straelen be-
steht laut Satzung darin, im Interesse der Volkerverstindigung den inter-
nationalen Kulturaustausch zu fordern und Sprachbarrieren zu iiberwinden.
So setzt sich das EUK dafiir ein, ausldndische Literatur im Inland und
deutsche Literatur im Ausland bekannt zu machen, die Qualitit literarischer
Ubersetzungen zu steigern und die Bedeutung des Ubersetzungswesens
international hervorzuheben.

Verwirklicht werden diese Ziele durch den Betrieb einer internationalen
Arbeitsstitte, die die gezielte Forderung zeitgerechter und werkgetreuer
Ubersetzungen ermoglicht. Der Auf- und Ausbau einer auf die Bediirfnis-
se literarischer Ubersetzer zugeschnittenen Spezialbibliothek, die auch der
Offentlichkeit als Handbibliothek zur Verfiigung steht, trdgt dazu ebenso
bei wie das Sammeln und Auswerten von Glossaren, Definitionen, muster-
giiltigen Formulierungen und mitteilenswerten Ubersetzungslosungen.
Diese werden der Offentlichkeit in Zusammenarbeit mit Verlagen und an-
deren Institutionen in Form von Veroffentlichungen, Datenbanken und an-
deren Informationsdiensten zugénglich gemacht. Erarbeitet und erprobt
werden neue lexikographische Verfahren sowie modellhafte Formen



iibersetzerischer Zusammenarbeit, zugleich werden iibersetzerische Erfah-
rungen dokumentiert und weitergegeben.

Fort- und Weiterbildungsangebote fiir Ubersetzer und Schriftsteller sowie
Seminare und Praktika fiir Studenten, aber auch éffentliche Lesungen und
Priisentationen runden das Angebot ab.

Seit 1978 arbeitet das Kollegium an der Verwirklichung dieser Aufgabe,
indem es professionellen literarischen Ubersetzerinnen und Ubersetzern die
folgende Infrastruktur kostenlos zur Verfiigung stellt: 29 Appartements zum
Wohnen und Arbeiten; 30 Textverarbeitungs- und Informationscomputer;
eine Bibliothek mit 100.000 Biinden, davon 20.000 rund um die Uhr zu-
géngliche Worterbiicher und Nachschlagewerke in tiber 270 Sprachen und
Dialekten.

Literaturiibersetzer, die mindestens zwei umfangreiche Ubersetzungen in
namhaften Verlagen veroffentlicht haben und im Auftrag eines Verlages an
einer aktuellen Ubersetzung arbeiten, konnen sich um einen Kollegiums-
aufenthalt bewerben. Zusitzliche Aufenthaltsstipendien konnen in Zusam-
menarbeit und im Namen Dritter vom Kollegium vermittelt werden.

Die Stipendien werden zur Verfiigung gestellt von diversen deutschen
Bundesldndern (Nordrhein-Westfalen, Berlin, Baden-Wiirttemberg, Nie-
dersachsen, Sachsen, Schleswig-Holstein), vom Deutschen Akademischen
Austauschdienst (DAAD), von der Kommission der Europdiischen Union,
Briissel, von der gemeinniitzigen Gesellschaft ,, PEREWEST* und von der
Robert Bosch Stiftung.

Auftriige werden vom Kollegium weder angenommen noch vermittelt.
Das EUK wird hauptsichlich aus institutioneller Forderung des Ministe-

riums fiir Arbeit, Soziales und Stadtentwicklung, Kultur und Sport des
Landes Nordrhein-Westfalen finanziert.



Evangelische Akademie Loccum

D-31547 Rehburg-Loccum

Tel.: (0 57 66) 81-0; Fax: 8 11 28
E-Mail: eal@evlka.de
Internet: www.loccum.de

Dr. Fritz Erich Anhelm (Direktor)

Die Evangelische Akademie Loccum veranstaltet — in der Regel 6ffentli-
che und fiir alle interessierten Personen offene — Tagungen, Kolloquien,
Symposien und Seminare, in denen sich die Teilnehmerinnen und Teil-
nehmer, Experten, Verantwortliche, Multiplikatoren, Betroffene und In-
teressierte mit aktuellen Problemen der Gegenwart aus den Bereichen
Kirche, Gesellschaft, Staat, Wissenschaft, Wirtschaft und Kultur ausein-
ander setzen kénnen. Durch die spezifische Programmgestaltung der Ta-
gungen — von Themenauswahl und Referentenbesetzung bis zu Arbeits-
formen und Teilnehmereinladung — gestaltet die Akademie Situationen, in
denen Informationsaustausch ebenso stattfinden kann wie persénliche
Begegnung, gemeinsame Problemerkenntnis ebenso wie die Entwicklung
von Problemldsungen.

Die Evangelische Akademie Loccum fordert die sprachliche Kultur inso-

weit auf zwei Ebenen:

1. Auf einer allgemeinen Ebene fiihrt sie iiber ihre Tagungen jeweils ver-
schiedene gesellschaftliche Gruppen zusammen, die zwar ein gemein-
sames Thema haben, sich aber hdufig in ihren normalen Lebens- und
Arbeitsbeziigen nicht direkt begegnen. Die Veranstaltungen sind inter-
disziplindr und — jeweils authentisch besetzt — als Diskurs zwischen
Reflexion/Theorie und Praxis angelegt. Hier Kommunikation zu stiften,
die iiber die iiblichen gesellschaftlichen Grenzen hinweggeht, bedeu-
tet eine Forderung der sprachlichen Kultur im Sinne von Kommu-
nikationskultur.

2. Auf einer speziellen Ebene werden Themen der gesellschaftlichen Kom-
munikation und der Sprache zum eigenen Thema von Akade-
mieveranstaltungen, so z. B. Wissenschaftssprache, Sprache der Jugend,
sprachliche/kommunikative Bildung in der Schule und in der Jugend-
arbeit, die Rolle von Sprache in den Medien, Sprache und Politik, Spra-
che in der Friedenserzichung.



Die Tagungen werden dokumentiert und publiziert in der von der Evange-
lischen Akademie Loccum herausgegebenen Reihe ,,L.occumer Protokolle*.
Eine Publikationsliste kann bei der Akademie angefordert werden. Der
Vertrieb erfolgt tiber den Buchhandel oder direkt iiber die Akademie. Das
Verzeichnis der lieferbaren Titel ist auch im Internet unter http://
www.loccum.de einzusehen. In der von der Akademie herausgegebenen
Zeitschrift Forum Loccum finden sich ausgewihlte Beitrige aus Tagungen
der Akademie, konzeptionelle Beitriige aus der Akademiearbeit sowie
Hausnachrichten.

Die Evangelische Akademie Loccum ist eine Einrichtung der Evangelisch-
lutherischen Landeskirche Hannover. Die Programmverantwortung liegt
beim Kollegium der Akademie in Verbindung mit ihrem ,,Konvent®, einem
mit Personlichkeiten des politischen, gesellschaftlichen und kirchlichen
Lebens besetzten Aufsichts- und Beratungsgremium. Die Gesamt-
finanzierung erfolgt zu ca. 60 % aus kirchlichen Mitteln, zu jeca.20 % aus
Zuschiissen Dritter (Bund, Land Niedersachsen, sonstige Drittmittel) und
aus Teilnahmebeitrigen.

Innerhalb der Bundesrepublik Deutschland haben sich 19 Akademien im
Verein Evangelische Akademien in Deutschland e. V. zusammenge-
schlossen. Seine Aufgabe ist besonders die gemeinsame Interessen-
vertretung auf Bundesebene. Die Evangelischen Akademien arbeiten eng
mit anderen kirchlichen Zentren und Tagungsstiitten in Eur opa und mit dem
Okumenischen Rat der Kirchen zusammen. Sie sind Teil einer weltweiten
christlichen Laienbewegung mit vielfiltigen Kontakten in andere Erdteile
und zu dort tdtigen Einrichtungen.

Evangelische Akademien in Deutschland e. V.
Geschiiftsstelle

Akademieweg 11

73087 Bad Boll

Tel.: (071 64) 79-2 72; Fax: 79-4 10

E-Mail: 100120.175@compuserve.com
Internet: www.ekd.de/akademien

Franz Grubauer (Generalsekretiir)

Dr. Wolfgang Beer (Geschiftsfiihrer)



Evangelische Akademie Arnoldshain
61389 Schmitten (Taunus)
Tel.: (0 60 84) 9 44-0; Fax: 9 44-138

Evangelische Akademie Baden
Blumenstrafie 1

76133 Karlsruhe

Tel.: (07 21) 91 75-358; Fax: 91 75-350
E-Mail: 101666.2265@compuserve.com
Internet: www.ev-akademie-baden.de

Evangelische Akademie Berlin-Brandenburg
Goethestrale 27-30

10625 Berlin

Tel.: (0 30) 31 91-0; Fax: 31 91-200

Evangelische Akademie Gorlitz
Schlaurother Strafle 11

02837 Gorlitz

Tel.: (0 35 81) 74 42 55; Fax: 74 42 99

Evangelische Akademie Kurhessen-Waldeck
Schlofichen Schénburg

34369 Hofgeismar

Tel.: (056 71) 8 81-0; Fax: 8 81-154

Evangelische Akademie Iserlohn
Berliner Platz 12

58638 Iserlohn

Tel.: (023 71) 3 52-0; Fax: 3 52-169

Mecklenburgische Evangelische Akademie
Klopstockstraie 3

18055 Rostock

Tel. und Fax: (03 81) 4 90 79 88



Evangelische Akademie MeiBen

Freiheit 16

01662 Meilien

Tel.: (0 35 21) 46 06-0; Fax: 47 06-99

E-Mail: Ev-Akademie-Meissen @t-online.de

Internet: www.regiomarkt-meissen.de/ev-akademie-meissen/index.htm

Evangelische Akademie Miilheim
Uhlenhorstweg 29

45479 Miilheim/Ruhr

Tel.: (02 08) 5 99 06-0; Fax: 5 99 06-600
E-Mail: EvAkademie. MH@t-online.de

Evangelische Akademie Nordelbien
Marienstrafie 31

23795 Bad Segeberg

Tel.: (045 51) 8 00-90; Fax: 8 00-950
E-Mail: evaknord@aol.com

Evangelische Akademie Nordelbien, Tagungsstitte Hamburg
Esplanade 15-16

20354 Hamburg

Tel.: (040) 3 55 05 60; Fax: 3 55 05-616

Evangelische Akademie Oldenburg
26180 Rastede-Hankhausen
Tel.: (044 02) 9 28 40; Fax: 8 21 38

Evangelische Akademie Pfalz
Domplatz 5

67346 Speyer

Tel.: (0 62 32) 60 20-0; Fax: 2 53 07
E-Mail: eapfalz@t-online.de
Internet: www.ev.pfalz.de



Evangelische Akademie Sachsen-Anhalt
SchloBstralle 1 d

06886 Lutherstadt Wittenberg

Tel.: (034 91) 49 88-0; Fax: 40 07 06
E-Mail: 0349149880 @t-online.de

Evangelische Akademie Thiiringen
Zinzendorfhaus

99192 Neudietendorf

Tel.: (03 62 02) 98 40; Fax: 9 84 22
E-Mail: evakthue @t-online.de

Evangelische Akademie Tutzing
SchloBstralle 2—4

82324 Tutzing

Tel.: (0 81 58) 2 51-0; Fax: 2 51-1 33
E-Mail: eatl11@ev-akademie-tutzing.de
Internet: www.ev-akademie-tutzing

Sozialamt der Evangelischen Kirche von Westfalen
Haus Villigst

Iserlohner Strafle 25

58239 Schwerte

Tel.: (023 04) 75 5-0; Fax: 75 5-2 49

E-Mail: u.schneider@hausvilligst.org



Fachverband Deutsch als Fremdsprache
Geschéftsstelle

Hiifferstrafie 27

D-48149 Miinster

Tel.: (02 51) 8 33 20 45; Fax: 8 33 83 49
E-Mail: welter @uni-muenster.de
Internet: www.fadaf.de

Dr. Bernd Wintermann (Vorsitzender)

Der Fachverband Deutsch als Fremdsprache e.V. (FaDaF) wurde 1989
als Nachfolgeorganisation des Arbeitskreises Deutsch als Fremdsprache
beim DAAD (AkDaF) gegriindet.

Der Verbandszweck besteht primér darin, Moglichkeiten der inter-
kulturellen Begegnung durch das Erlernen der deutschen Sprache zu for-
dern. Dem FaDaF liegt besonders daran, das Verstindnis fremder Kultu-
ren zu vermitteln. Seine Ziele sind die sprachliche Forderung der in
Deutschland studierenden Auslinder, die Unterstiitzung des Faches Deutsch
als Fremdsprache und der Belange der hier titigen Personen sowie die
Forderung der Aus- und Fortbildung von Lehrkriften und des wissenschaft-
lichen Nachwuchses fiir Deutsch als Fremdsprache.

Der Fachverband versteht sich als eine eigenstindige Adressenvertretung

der im Bereich Deutsch als Fremdsprache titigen Personen und Einrich-

tungen. Hieraus resultieren als Verbandsaufgaben und Programmschwer-

punkte:

— Vertretung (von Lehrgebieten) des Faches Deutsch als Fremdsprache in
hochschulpolitischen Angelegenheiten

— Intensivierung des Meinungsaustausches zwischen DaF-Institutionen auf
Regionalebene

— Unterstiitzung der Interessen von Lehrbeauftragten und Studierenden in
gesellschaftlichen und politischen Gremien

— Optimierung der sprachlichen Voraussetzungen fiir die gesellschaftliche
und fachwissenschaftliche Kommunikation auslidndischer Studierender
und Wissenschaftler an deutschen Hochschulen

— Weiterentwicklung fach- und berufssprachlicher Kommunikation

— Unterstiitzung der Titigkeiten von deutschen Wissenschaftlern, Lekto-
ren und anderen Lehrkriften des Faches DaF an Hochschulen und pri-
vaten Institutionen
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— Forderung des Erwerbs der deutschen Sprache durch Personen unter-
schiedlicher Kulturzugehorigkeiten

Als ein Forum des fachwissenschaftlichen Austauschs fordert der Fachver-
band Forschungsvorhaben im Bereich Deutsch als Fremdsprache durch
— Informationen iiber Forschungsprojekte im Bereich DaF

— Unterstiitzung bei der Beschaffung von Drittmitteln

— Initiierung neuer Forschungsprojekte.

Mit dem Ziel, iiber aktuelle fachdidaktische, fachwissenschaftliche und
hochschulpolitische Positionen zu informieren und zu diskutieren, richtet
der Fachverband regelmifig Kongresse und Tagungen aus. Hierzu zihlen
die jeweils in der Woche nach Pfingsten stattfindende Jahrestagung Deutsch
als Fremdsprache sowie in der Regel zwei Fachtagungen. Die Jahrestagung
umfasst als groBter ausschlieBlich dem Fach Deutsch als Fremdsprache
vorbehaltener Jahreskongress stets mehrere Themenschwerpunkte, die
Fachtagungen behandeln schwerpunktmifBig jeweils ein aktuelles fach-
wissenschaftliches Thema.

Der FaDaF gibt folgende Schriften heraus:

— Info DaF — Informationen Deutsch als Fremdsprache: Internationale
Fachzeitschrift mit der jéhrlich erscheinenden ,,Kommentierten Auswahl-
bibliographie*

— Materialien Deutsch als Fremdsprache: Buchreihe zur Publikation von
Tagungsbeitridgen, Dissertationen und Unterrichtsmaterialien

— FaDaF aktuell: Mitteilungen fiir die Verbandsmitglieder

Die Mitgliedschaft erwerben kénnen natiirliche und juristische Personen,
die am Fach Deutsch als Fremdsprache und an der Arbeit des Fachverban-
des interessiert sind. Er ist als gemeinniitziger Verein beim Amtsgericht
Bonn registriert.
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Forschungsinstitut fiir deutsche Sprache -

Deutscher Sprachatlas

Fachbereich 9 der Philipps-Universitit Marburg
Hermann-Jacobsohn-Weg 3
D-35039 Marburg

Internet: www.uni-marburg.de/dsa

PD Prof. on. Dr. Heinrich J. Dingeldein (Ansprechpartner)

Das Forschungsinstitut fiir deutsche Sprache — Deutscher Sprachatlas, 1876
von Georg Wenker als privates Projekt gegriindet, 1888 als Zentralstelle fiir
den Sprachatlas des Deutschen Reichs und deutsche Mundartenforschung
in staatliche Obhut iibernommen, befasst sich mit der Dokumentation,
Beschreibung und Interpretation der deutschen Dialekte und anderer
Existenzformen des gesprochenen Deutsch sowie mit der interpretativen
Aufarbeitung historischer schriftlicher Zeugnisse, soweit sie zur Erhellung
des historischen Zustands der gesprochenen Sprache beitragen (,,histori-
sche Dialektologie®).

Das Forschungsinstitut betreut die von Georg Wenker seit 1876 ge-
sammelten Materialien zu einem Laut- und Formenatlas der deutschen
Dialekte und die von Walther Mitzka zwischen 1938 und 1940 gesammelten
Materialien zu einem Deutschen Wortatlas (jeweils Fragebogen aus ca.
50.000 deutschsprachigen Orten Mitteleuropas), erginzt sie durch neuere
Erhebungen (auch Tonbandaufnahmen) und wertet sie in unterschiedlichen
Publikationen aus. Der handschriftliche Sprachatlas des Deutschen Reichs
(in zwei Exemplaren in Marburg und Berlin vorhanden) mit insgesamt ca.
1.700 Karten, der Deutsche Sprachatlas (Marburg 1926-1956), eine ver-
einfachte Ausgabe des Sprachatlasses des Deutschen Reichs, erginzt durch
die auBerdeutschen Sprachgebiete, der Deutsche Wortatlas (GieBen 1951—
1980) mit 22 Binden, der Kleine Deutsche Sprachatlas (Ttibingen 1984 ff.)
und eine Reihe regionaler Sprachatlanten (Siebenbiirgen, Luxemburg,
Schlesien, Hessen) sind die herausragenden Publikationen des Instituts.

Daneben werden zwei Zeitschriften (Germanistische Linguistik, Zeitschrift
Jfiir Dialektologie und Linguistik) und mehrere Buchreihen (Deutsche Dia-
lekigeographie, Beihefte zur Zeitschrift fiir Dialektologie und Linguistik,
Deutsche Wortforschung in Europdiischen Beziigen, Historische Wortfor-
schung) vom Institut herausgegeben bzw. von Institutsangehdrigen verant-
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wortlich betreut. Das Institut ist verantwortlich an der Erarbeitung und
Herausgabe des Atlas Linguarum Europae beteiligt (Leitung des germani-
schen Departements).

Zurzeit sind in Bearbeitung weitere Bénde des Kleinen Deutschen
Sprachatlasses, ein Phonetischer Atlas der Bundesrepublik Deutschland,
Hessische Sprachatlanten mit verstarktem Bezug auf die gesprochene
Alltagssprache, das Hessen-Nassauische Volksworterbuch sowie eine Reihe
monographischer Arbeiten.

In unregelméfBigen Abstidnden veranstalten das Institut und Institutsan-
gehorige Symposien, Kolloquien und sonstige Tagungen zu Themen des
Arbeitsbereichs. Die Mitglieder des Instituts sind als Hochschullehrer oder
Lehrbeauftragte in die Lehre im Fachbereich Germanistik und Kunstwis-
senschaften der Philipps-Universitit Marburg eingebunden. Durch eine
entsprechende Offentlichkeitsarbeit versucht das Institut, die wissenschaft-
lichen Erkenntnisse einem breiten Publikum mitzuteilen und zu einer sach-
gerechten Beurteilung der Dialekte beizutragen (Abbau von Vorurteilen,
aber auch Analyse von dialektgebundenen Problemen).

Das Forschungsinstitut fiir deutsche Sprache — Deutscher Sprachatlas
wurde im Rahmen der Universitétsreform und infolge von Bund-Linder-
Vereinbarungen 1971 ein Teil der Philipps-Universitit. Zuvor war es als
Institut an der Universitidt gemeinsam von Bund und Land Hessen getra-
gen worden. Es gliedert sich in drei Abteilungen: 1. Sprachgeographie,
Historische Dialektologie und Archiv, 2. Phonetik, 3. Sprache in Hessen/
Hessen-Nassauisches Worterbuch.

Durch die nach der Einigung Deutschlands moglich gewordenen intensi-
ven Kontakte mit allen Regionen des deutschen Sprachraums wiichst dem
Institut nicht zuletzt wegen seiner reichen Ausstattung an Grundla-
genmaterialien (grofte Bibliothek zum Thema, Tonarchiv, Wenker-Archiv)
perspektivisch wieder die historische Funktion einer ,,Zentralstelle fiir
deutsche Dialektforschung* zu. Sein Beitrag zur Forderung der sprachli-
chen Kultur wird auch weiterhin in der Vertffentlichung der Erkenntnisse
zur Struktur und zur Funktion der Dialekte (und der anderen Varietiiten des
gesprochenen Deutsch) liegen. Nur eine sachgerechte Beurteilung verhin-
dert einen von Vorurteilen geprigten Umgang mit den Dialekten, der von

128



einer unreflektierten ,,Pflege* bis zur Verdammung als ,,verdorbenes
Deutsch* reichen kann.
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Forschungszentrum fiir Kommunikation

und Schriftkultur

Germanistisches Institut der RWTH Aachen
Lehrstuhl fiir Deutsche Philologie
EilfschornsteinstraSe 15

D-52062 Aachen

Tel.: (02 41) 80 60 76; Fax: 8 88 82 69

E-Mail: gt@germanistik.rwth-aachen.de
Internet: www.germanistik.rwth-aachen.de

Prof. Dr. Ludwig Jéger, Prof. Dr. Christian Stetter,
Dr. H. W. Royé (Vorstand)

Die Sprach- und die Schriftkultur sind im Zeitalter der Informa-
tionsgesellschaft tief greifenden Wandlungen ausgesetzt, die sich in der
unterschiedlichsten Form auf das Verm&gen zu sprechen und zu schreiben
auswirken. So wird der Prozess der Informationsiibermittlung und -ver-
arbeitung immer komplexer und schneller. Das Forschungszentrum fiir
Kommunikation und Schriftkultur (FoKS) untersucht diese Wandlungs-
prozesse seit 1988 und hat die Ergebnisse in Beratungs- und Weiter-
bildungskonzepten umgesetzt. Die Arbeit der Abteilungen von FoKS ist eng
verkniipft mit den Forschungsschwerpunkten und der Lehre der Abteilung
Germanistische Sprachwissenschaft und mit verschiedenen Instituten der
RWTH Aachen. Der Standort Hochschule sichert den neuesten Wissens-
stand und macht eine praxisnahe und fundierte Konzeption moglich.

Angebote der verschiedenen Abteilungen:

I. Grammatisches Telefon (Prof. Dr. Chr. Stetter)
Tel. (02 41) 80 60 74;

Mo.—Fr. 10.00-12.00 und 14.00-16.00 Uhr

(s. auch S. 238, Sprachberatung)

II. Medienberatung (Prof. Dr. J. Klein)

1. Tests und Gutachten iiber die Wirkung von Fernsehsendungen, Wer-
bespots und Videofilmen auf beliebige Zuschauerzielgruppen

2. Seminare:

— Offentlichkeitsarbeit: Der richtige Umgang mit den Medien

— Tele-Training: Der Fernseh-Auftritt
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1. Miindliche Kommunikation (Dr. phil. H. W. Roy§)

1. Rhetoriktraining: Gesprich/Rede mit persdnlicher Beratung fiir Be-
schiftigte in Berufsbereichen mit besonderen Sprechanforderungen
(Blockseminar)

2. Beratung fiir Studierende mit Stimm- und Sprechschwierigkeiten

3. Seminar: Gesprich vor Kamera und Mikrofon (in Zusammenarbeit mit
Prof. Dr. J. Klein) fiir Beschiftigte in verantwortlicher Position (drei-
tdgige Trainingsseminare)

4. Sprecherdienst fiir das Rezitieren von Texten und Besprechen von Ton-
und Videokassetten

IV. Textverstcindlichkeit (Prof. Dr. L. Jiger)

1. Trainingskurs: Texte verstindlich gestalten

Zur speziellen Anwendung in den Bereichen

— Textliche Gestaltung wissenschaftlich-technischer Sachverhalte

— Textliche Gestaltung 6ffentlichkeitswirksamer Texte

— Kreatives Schreiben

2. Expertisen:

— Analyse und Bewertung von Texten im Hinblick auf ihre Verstéindlich-
keit

— Optimierung von Texten im Hinblick auf ihre Verstindlichkeit
(Sachangemessenheit, Adressatenbezug ...)

3. Personliche Beratung in allen Fragen der Textgestaltung

Bislang existiert keine einheitliche Finanzierung der verschiedenen Ab-
teilungen und Angebote. Weiterbildungsseminare sind mit Teilnehmer-
gebiihren verbunden, einzelne Dienstleistungen fiir die Offentlichkeit
werden von der Bundesanstalt fiir Arbeit unterstiitzt, fiir Forschungsvor-
haben bemiiht sich das Forschungszentrum um Mittel aus Stiftungen und
Fonds. Die Kosten der Vereinsarbeit tragen die Mitglieder in Form von
Mitgliedsbeitréigen.
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Freies Deutsches Hochstift/Frankfurter

Goethe-Museum
GroBer Hirschgraben 23-25
D-60311 Frankfurt am Main
Tel.: (0 69) 1 38 80-0; Fax: 1 38 80-2 22
Prof. Dr. Christoph Perels (Direktor)

Das Freie Deutsche Hochstift wurde am 10. 11. 1859, dem 100. Geburts-
tag Friedrich Schillers, in Frankfurt am Main gegriindet. Das Ziel des je-
dermann offen stehenden Vereins war, als Akademie und zugleich als eine
Art Volkshochschule, die auch von obrigkeitlicher Bevormundung freie
Forschung und Lehre. Das im Jahre 1863 erworbene Elternhaus Goethes
und das 1897 eingerichtete Goethe-Museum veranschaulichen die Epochen
Goethes anhand von Bildern und Dokumenten. Beide sind der Offentlich-
keit, auch mit Fithrungen, zugénglich.

In der Offentlichkeit wirkt das Freie Deutsche Hochstift (FDH), auBer mit
Goethe-Haus und -Museum, die jéhrlich etwa 130.000 Besucher aus dem
In- und Ausland anziehen, vor allem auch mit seinem Kultur- und Bildungs-
angebot, mit Vortragsfolgen, Literatur- und kunsthistorischen Sonderaus-
stellungen, Konferenzen, Konzerten und Lesungen.

Dichterhandschriften, Briefe, Primér- und Sekundéirliteratur der Samm-
lungsschwerpunkte Klassik, Romantik und klassische Moderne werden im
Haus erforscht und interessierten Wissenschaftlern zur Verfiigung gestellt.

Neben dem Jahrbuch des Freien Deutschen Hochstifts, in dem Aufsitze und
Abhandlungen zur deutschen Literatur und der mit ihr verbundenen bilden-
den Kunst vom 18. Jahrhundert bis zur Gegenwart erscheinen, erarbeitet
das FDH zusammen mit auswértigen Gelehrten und mit Unterstiitzung der
Deutschen Forschungsgemeinschaft und weiterer Forderer zwei grofie
wissenschaftliche Editionen: die seit 1975 erscheinende ,,Historisch-kri-
tische Brentano-Ausgabe™ (bisher 24 Binde) und die ebenfalls seit 1975
erscheinende ,,Kritische Hugo-von-Hofmannsthal-Ausgabe‘ (bisher 28
Binde).
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Die Zielsetzung der als gemeinniitzig anerkannten volksbildenden und
wissenschaftlichen Arbeit bestimmt die Satzung des Freien Deutschen
Hochstifts/Frankfurter Goethe-Museums. Organe sind die Mitglieder-
versammlung, der Verwaltungsausschuss und der Direktor.
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Friedrich-Ebert-Stiftung
Akademie der Politischen Bildung
Godesberger Allee 149

D-53175 Bonn

Tel.: (02 28) 8 83-0; Fax: 88 36 95
E-Mail: APBMAIL@FES.DE

Ministerprisident a. D. Holger Borner (Vorsitzender)

Dr. Jiirgen Burckhardt (Geschiiftsfithrendes Vorstandsmitglied)
Prof. Dr. Thomas Meyer (Wissenschaftlicher Leiter der Akademie)
Reinhard Weil (Geschiiftsfiilhrender Leiter der Akademie)

Die Akademie der Politischen Bildung trigt die Bildungsarbeit der Fried-
rich-Ebert-Stiftung e.V., einer gemeinniitzigen, privaten, kulturellen Ein-
richtung, die den Ideen und Grundwerten der sozialen Demokratie ver-
pflichtet ist. Der Schwerpunkt der Arbeit liegt in der Durchfiihrung von
Seminaren, Akademiegesprichen, Fachtagungen und Dialog-Forums-
veranstaltungen zu grundsitzlichen, aktuellen und zeitgeschichtlichen
Themen der Gesellschaftspolitik. Fiir die Veranstaltungen stehen Bildungs-
einrichtungen wie Akademien und Regionalbiiros zur Verfiigung. Das
Seminarangebot wird in einem Jahresprogramm vertffentlicht, die Veran-
staltungen sind allgemein zugénglich.

Sprachliche Fragen werden in verschiedenen Veranstaltungen angespro-
chen. In Seminaren der Reihe ,,Medien, Kommunikation und Politische
Kultur* geht es um die Wirkung der Massenmedien und ihren Einfluss auf
die politische Kultur, aber auch um Medienerziehung beim Umgang mit
neuen Medien.

Praktische Medienarbeit wird in Seminaren zur Presse- und Offentlichkeits-
arbeit, zum redaktionellen Arbeiten im Internet und zu journalistischen
Techniken in Presse und Fernsehen geleistet. Angeboten werden weiterhin
praxisorientierte Trainingsprogramme zur Weiterbildung in Fithrungs-
techniken, im Zeit- und Zielmanagement, in Moderation und Prisentati-
on, die sich an Kommunalpolitiker richten.

Im Hinblick auf die politische Arbeit der Teilnehmerinnen und Teilnehmer
werden Seminare zu Rhetorik, Moderationstechniken, Sprech- und Stimm-
training und zum Redenschreiben durchgefiihrt.

Die Beziehungen zwischen Sprache und Politik sind ebenfalls Seminar-
themen. Die Analyse politischer Sprachgebung soll die politische Urteils-
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fahigkeit fordern. Auch auf diesem Gebiet werden Rede- und Argumen-
tationsiibungen angeboten.

Die Friedrich-Ebert-Stiftung ist eine im Wesentlichen aus Mitteln des
Bundes geforderte politische Stiftung in der Rechtsform eines eingetrage-
nen Vereins. Die Arbeit wird ergéinzend aus Haushaltsmitteln der Bundes-
linder fiir Weiterbildung sowie aus Teilnahmegebiihren fiir Veranstaltun-
gen finanziert.
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Friedrich-Naumann-Stiftung

Margarethenhof
Konigswinterer Strafie 409
D-53639 Konigswinter

Tel.: (0 22 23) 7 01-0; Fax: 7 01-1 88,
Internet: www.fnst.de

Dr. Otto Graf Lambsdorff (Vorsitzender des Vorstandes)
Rolf Berndt (Geschiftsfithrendes Vorstandsmitglied)
Dr. Jiirgen Morlok (Vorsitzender des Kuratoriums)

Die Friedrich-Naumann-Stiftung ist die Stiftung fiir liberale Politik in der
Bundesrepublik Deutschland. Sie will das ,,Prinzip Freiheit*” bei ihrer Ar-
beit im Inland wie im Ausland verwirklichen. Aufgabe der Friedrich-
Naumann-Stiftung ist es, allen Interessierten Wissen im Sinne der ,,libera-
len, sozialen und nationalen Ziele Friedrich Naumanns® zu vermitteln,
Personlichkeitswerte lebendig zu erhalten und moralische Grundlagen in
der Politik zu festigen. Zur Erfiillung dieses Stiftungszwecks will die Stif-
tung insbesondere politische Bildung vermitteln und dazu unter anderem
im In- und Ausland Begegnungsstitten schaffen und begabte junge Men-
schen durch Vergabe von Stipendien unterstiitzen.

Ihren Beitrag zur Forderung der sprachlichen Kultur in der Bundesrepu-
blik leistet die Friedrich-Naumann-Stiftung durch folgende Aktivitéten:

Alle zwei Jahre wird der Karl-Hermann-Flach-Preis in Hohe von 10.000
DM verliehen. Er ist eine ,,Auszeichnung von Journalisten und Publizisten,
deren in Zeitungen und Zeitschriften, im Rundfunk oder Fernsehen verof-
fentlichte Arbeiten ein besonderes Engagement fiir die Fortentwicklung
des politischen Liberalismus und fiir die Festigung der liberalen Demo-
kratie erkennen lassen®.

In den Bildungsstitten in der Bundesrepublik werden wiederholt Semi-
narreihen zu folgenden Themen veranstaltet:

— Rhetorik

— Pressearbeit

— ,,Ton ab — Kamera lduft. Multiplikatoren im Umgang mit den Medien*

Die Friedrich-Naumann-Stiftung ist eine Stiftung privaten Rechts. Sie fi-
nanziert sich liberwiegend aus offentlichen Mitteln.
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Fritz Thyssen Stiftung
Am Romerturm 3

D-50667 Koln

Tel.: (02 21) 2 57 50 51; Fax: 2 57 50 92
Jiirgen Chr. Regge (Vorstand)

Die Fritz Thyssen Stiftung ist eine gemeinniitzige Stiftung des biirgerlichen
Rechts. AusschlieBlicher Zweck der Stiftung ist die unmittelbare Férderung
der Wissenschaft an wissenschaftlichen Hochschulen und Forschungsstiit-
ten vornehmlich in Deutschland unter besonderer Beriicksichtigung des
wissenschaftlichen Nachwuchses. Die Fordermittel der Stiftung stammen
aus den Ertréigen des eigenen Stiftungsvermdgens. Eigene Forschungsin-
stitute oder Lehreinrichtungen unterhilt die Stiftung nicht.

Im Rahmen ihres Schwerpunktes ,,Grundlagen der geisteswissen-
schaftlichen Forschung* fordert die Stiftung auch Vorhaben in der Litera-
tur- und Sprachwissenschaft. Zwei Beispiele fiir derzeit geforderte sprach-
kulturelle Projekte seien hier genannt:

Das an den Universitdten Bamberg, Kiel und Rostock durchgefiihrte For-
schungsvorhaben Documenta Orthographica. Quellen zur Geschichte der
deutschen Orthographie vom 16. Jahrhundert bis zur Gegenwart beab-
sichtigt, bisher unveroffentlichte oder schwer zugingliche Arbeiten und
Dokumente aus der Geschichte der deutschen Orthographie sowie zur
Reform der deutschen Rechtschreibung einer breiteren Offentlichkeit zu-
ginglich zu machen.

An der Universitit Osnabriick entsteht ein systematisches Handbuch der
deutschen Orthographie, das nicht als Beitrag zur Rechtschreibreform
gedacht ist, sondern als Referenzwerk in der Lehrerausbildung und fiir
diejenigen Nachbardisziplinen der Sprachwissenschaft, in denen Recht-
schreibfragen von Interesse sind.

Die Fritz Thyssen Stiftung berichtet jihrlich iiber ihre Titigkeit und ver-
sendet Hinweise fiir Antragsteller. Sie nimmt Anregungen und Antrige
entgegen, entfaltet jedoch auch Initiativen, definiert im Rahmen ihrer
Forderungsbereiche besondere Schwerpunkte und regt thematisch inter-
essierte und ausgewiesene Wissenschaftler zu Untersuchungen an.
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Gemeinschaftswerk der

Evangelischen Publizistik
Emil-von-Behring-Strafie 3
D-60489 Frankfurt am Main

Tel.: (0 69) 5 80 98-0; Fax: 5 80 98-1 00

E-Mail: info@gep.de

Internet: www.gep.de

Prisident Dr. Eckhart von Vietinghoff (Vorstandsvorsitzender)
Hans Norbert Janowski (Direktor)

Das Gemeinschaftswerk der Evangelischen Publizistik e. V. (GEP) wurde
1989 gegriindet und dient nach seinem Satzungszweck der unmittelbaren
Wahrnehmung und Férderung von Aufgaben der evangelischen Publizistik
vor allem in der Evangelischen Kirche in Deutschland, aber auch in Zu-
sammenarbeit mit den evangelischen Landeskirchen. Beides erfolgt kon-
tinuierlich durch die Arbeit des Evangelischen Pressedienstes und seiner
Fachredaktionen (dort besonders durch medienkritische Verof-
fentlichungen), durch Veranstaltungen wie die jédhrlich stattfindenden
Tutzinger Medientage, durch die Arnoldshainer Filmgespriche, die Hor-
funkgespriche, durch Jahrestagungen zu Themen im Bereich der Zeit-
schriften und der Offentlichkeitsarbeit und durch eine Vielzahl von Ta-
gesveranstaltungen, die Problemen und Fragestellungen der Publizistik
und der Medienarbeit gewidmet sind. Ein besonderes Arbeitsfeld ist die
Medienpidagogik, fiir die seit einigen Jahren ein Fachreferat existiert.

Dariiber hinaus gilt die gesamte Arbeit der Evangelischen Medienaka-
demie/cpa — einer Abteilung des GEP — mit ihren Aus- und Fortbildungs-
angeboten der Pflege der sprachlichen Kultur. In den Kursen und Semi-
naren vor allem fiir angehende Journalistinnen und Journalisten oder be-
reits in diesem Bereich Titige sind in der Regel sowohl sprachkritische
Referate als auch sprachliche Analysen der Arbeiten der Teilnehmenden
tiblich. Medienkritik und Medienerziehung sind Teile des Programms;
Referate und Ubungen zur gesprochenen und geschriebenen Sprache sind
Elemente der Horfunkkurse.

SchlieBlich wird mit dem seit 1981 vergebenen Robert-Geisendorfer-Preis
fiir Horfunk- und Fernsehsendungen unter anderem der Versuch unter-
nommen, die ,,besondere kulturelle Qualitdt* von Horfunk- und Fernseh-
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sendungen hervorzuheben, die nach den Statuten dieses Preises der Stir-
kung des sozialen Verantwortungsbewusstseins und der Vertiefung christ-
licher Orientierung dienen sollen.

Eine besondere Aktivitit zur Forderung der sprachlichen Kultur ist die
Vergabe eines Illustrationspreises fiir Kinder- und J ugendbiicher seit 1992.
Es werden Biicher ausgezeichnet, die »gestalterisch, graphisch und litera-
risch inhaltlich herausragende Arbeiten auf dem Gebiet der religitsen
deutschsprachigen Kinder- und Jugendliteratur® sind.

Das Gemeinschaftswerk der Evangelischen Publizistik ist ein eingetragener
Verein mit Sitz in Frankfurt am Main. Die Finanzierung erfolgt iiberwie-
gend aus Zuweisungen aus dem Haushaltsplan der Evangelischen Kirche
in Deutschland (EKD).
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Gesellschaft fiir Angewandte Linguistik
Geschiiftsstelle: Martin-Luther-Universitit Halle
Germanistik

Luisenstrafie 2

D-06099 Halle/Saale

Tel. und Fax: (03 45) 552 36 11
E-Mail: gal@germanistik.uni-halle.de

Prof. Dr. Gerd Antos M. A. (Prisident)

Die Gesellschaft fiir Angewandte Linguistik e.V. (GAL) besteht seit 1968
und hat das Ziel, die wissenschaftliche Entwicklung in allen Bereichen
der Angewandten Linguistik zu fordern und zu koordinieren, den Aus-
tausch wissenschaftlicher Informationen zu beleben sowie die Zusammen-
arbeit der hieran interessierten Personen und Institutionen national und
international zu intensivieren. Dazu gehort auch der Kontakt zu Wirtschaft
und Industrie, Behorden, Bildungseinrichtungen und Institutionen des
offentlichen Lebens.

Angewandte Linguistik wird als diejenige zwischen Theorie und Praxis
vermittelnde Disziplin verstanden, die interdisziplindr an der Losung al-
ler Probleme arbeitet, an denen Sprache beteiligt ist. Die GAL fiihrt allein
oder gemeinsam mit anderen Fachverbidnden und Institutionen wis-
senschaftliche Tagungen und Fortbildungsveranstaltungen durch (bis 1998
29 Jahrestagungen, deren Ergebnisse in Kongressakten dokumentiert wur-
den). Im Rahmen ihrer finanziellen Moglichkeiten kann die GAL selbst
Forschungsvorhaben durchfiihren oder fordern.

Die Forderung der sprachlichen Kultur spielt auf den Jahrestagungen ins-
besondere in vielen Themenbereichen und in so genannten ,,Arbeitskrei-
sen eine wichtige Rolle (z. B. ,,Profession und Kommunikation*). Die
30. Jahrestagung der GAL in Frankfurt (September 1999) wird unter dem
Rahmenthema ,,Sprache und Kultur stehen.

Innerhalb der GAL gibt es folgende Sektionen:

Phonetik

Lexik und Grammatik

Textlinguistik und Stilistik

Rhetorische Kommunikation und Sprecherziehung

Ll
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. Medienkommunikation

Fachsprachliche Kommunikation (Fachtextlinguistik; Terminologie)

. Soziolinguistik

. Kontaktlinguistik

. Kontrastive Linguistik und Interkulturelle Kommunikation

. Ubersetzungswissenschaft (Ubersetzen und Dolmetschen in Theorie,

Praxis und Unterricht)

I1. Psycholinguistik (Sprachproduktion; Texterstellung; Spracherwerb;
Sprachtests)

12. Klinische Linguistik (Neurolinguistik; Patholinguistik; Sprachtherapie)

13. Sprachdidaktik (Erst- und Fremd-/Zweitsprachendidaktik; Didaktik der
Mehrsprachigkeit; computerunterstiitztes Sprachlernen)

14. Unterrichtstechnologie

15. Computerlinguistik

16. Gesprachsforschung

Als Reprisentantin der Bundesrepublik Deutschland im Weltfachverband
Association Internationale de Linguistique Appliquée (AILA) gibt die GAL
die Buchreihe Forum Angewandte Linguistik (Verlag Peter Lang; bis 1989
Gunter Narr Verlag) und das GAL-Bulletin heraus.

Die GAL hat die Rechtsform eines eingetragenen Vereins und ist als ge-
meinniitzig anerkannt; ihre Organe sind satzungsgemiB der Vorstand, der
Beirat und die Mitgliederversammlung. In allen Organen geschieht die
Tdtigkeit ehrenamtlich. Nach auBen wird die GAL durch den Prisidenten
vertreten. Der Beirat représentiert die verschiedenen in der Gesellschaft
vertretenen Bereiche und berit den Vorstand in allen fachlichen Fragen.

Die Gesellschaft besteht aus aktiven und férdernden Mitgliedern. Aktives
Mitglied kann jede Person werden, die auf dem Gebiet der Angewandten
Linguistik titig ist. Férderndes Mitglied kann jede Person oder Institution
werden, die die Ziele der Gesellschaft ideell und finanziell unterstiitzen
will. Antridge auf Mitgliedschaft sind iiber die Geschiftsstelle an den Vor-
stand zu richten. Kostenlos erhalten GAL-Mitglieder alle Binde der Reihe
Forum Angewandte Linguistik, die Zeitschrift fiir Angewandte Linguistik
ZfAL (GAL-Bulletin) und die AILA-Review. Bei den GAL- und den AJILA-
Kongressen erhalten die Mitglieder Nachlisse bei den Teilnahmegebiihren.
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Gesellschaft fiir deutsche Sprache
Spiegelgasse 13
D-65183 Wiesbaden

Tel.: (06 11) 9 99 55-0; Fax: 9 99 55-30
E-Mail: hu.gfds@t-online.de
Internet: www.geist.de

Prof. Dr. Rudolf Hoberg (Vorsitzender)

Dr. Dieter Betz, Margot Brunner, Prof. Dr. Armin Burkhardt,
Prof. Dr.-Ing. Alfred Warner (Hauptvorstand)

Dr. Karin M. Frank-Cyrus (Geschéftsfiihrerin)

Die 1947 gegriindete Gesellschaft fiir deutsche Sprache e. V. (GfdS) in
Wiesbaden hat die Aufgabe, unter Berticksichtigung sprachwissenschaft-
licher Einsichten die Entwicklung der deutschen Gegenwartssprache kri-
tisch zu beobachten und daraus Empfehlungen fiir den allgemeinen Sprach-
gebrauch abzuleiten. Vor allem ist sie bemiiht, in der Offentlichkeit das
Bewusstsein fiir die Bedeutung, die Leistung und die Moglichkeiten der
eigenen Sprache zu wecken oder zu vertiefen. Des Weiteren versucht die
GfdS auf die Mediensprache und die damit verbundenen Sprachformen
einzuwirken. In Vortrigen, Podiumsdiskussionen, Autorenabenden und
durch eine kritische Medienberatung setzt sie sich bundesweit dafiir ein,
die Sprache auch im technischen Zeitalter lebendig zu erhalten und mensch-
lich zu gestalten.

Einen breiten Raum nimmt in der Arbeit der GfdS die Beratung von Pri-
vatpersonen, Behorden, offentlichen Institutionen und Firmen ein, die an
die GfdS mit Fragen und Bitten um Auskiinfte oder Sprachgutachten he-
rantreten. Die Sprachberatung sieht sich dabei nicht als normsetzende In-
stitution, sondern sie bemiiht sich darum, durch die Auskiinfte das
Bewusstsein fiir die Verantwortung der Einzelnen innerhalb der Sprach-
gemeinschaft zu wecken. Im Einvernehmen mit der GfdS wird auch an den
Universitdten in Halle und Leipzig ein Sprachberatungsdienst angeboten
(s. S.237). Im Redaktionsstab beim Deutschen Bundestag werden von der
GfdS Gesetzentwiirfe und Verordnungen auf angemessene und verstiandli-
che Sprachverwendung tiberpriift.

Mit der Herausgabe der Vierteljahresschrift Muttersprache (neu begriindet
1949) steht die GfdS in einer mehr als hundertjdhrigen Tradition. Die
Muttersprache hat die Aufgabe, Ergebnisse der germanistischen Sprach-
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forschung einer breiteren Offentlichkeit vorzustellen. Dadurch nimmt sie
einen Platz zwischen Sprachwissenschaft und Offentlichkeit ein. Die
Muttersprache untersucht die Beziehungen zwischen der Sprachwissen-
schaft und anderen Disziplinen; Schwerpunkte der Beitrige sind theoreti-
sche Grundlagen und Ergebnisse der Sprachpflege, Wortforschung, Sprach-
entwicklung, Fachsprachen sowie Deutsch im internationalen Vergleich.
Der Sprachdienst ist aus der Praxis der GfdS entstanden; er erscheint seit
1957 als ihr Mitteilungsblatt. Der Sprachdienst ist kein Fachorgan, sondern
eine Zeitschrift fiir alle an der Sprache Interessierten und erortert vielerlei
Fragen der deutschen Gegenwartssprache. Der Sprachdienst behandelt als
wichtigste Themen: Sprachentwicklung, Sprachkritik, Grammatik, Stil,
Terminologie, Wortgeschichte, Namenkunde (besonders Vor- und Famili-
ennamen), Rechtschreibung und Zeichensetzung. RegelmiBig erscheinen
Sprach-Jahresriickblicke (,,Worter des Jahres) und eine Statistik der be-
liebtesten Vornamen.

Die GfdS ist Herausgeberin verschiedener Monographien zu sprach-
kulturellen Aspekten. Hier sind besonders die Fingerzeige fiir die Geset-
zes- und Amtssprache (im Einvernehmen mit dem Bundesministerium des
Innern und dem Bundesministerium der Justiz, bearbeitet von Ulrich Daum,
11. Auflage 1998) und die phraseologischen Werke von Wolfgang Mieder
(Verkehrte Worte — Antizitate aus Literatur und Medien, 1997: Verdrehte
Weisheiten — Antisprichworter aus Literatur und Medien, 1998:; Phrasen
verdreschen — Antiredensarten aus Literatur und Medien, 1999) zu erwiih-
nen.

Aus der Praxis der Namenberatung sind verschiedene Vornamenbiicher
entstanden: Internationales Handbuch der Vornamen (gemeinsam mit dem
Bundesverband der deutschen Standesbeamten, 1986), Vornamen (von
Wilfried Seibicke, 2. Auflage 1991) und das vierbindige Historische Deut-
sche Vornamenbuch (von Wilfried Seibicke in Verbindung mit der GfdS,
1996 ft.).

Die Bibliothek der GfdS ist aus den Sammlungen des ehemaligen Deut-
schen Sprachvereins erwachsen und enthilt u. a. seltene Dokumente der
praktischen Sprachpflege im 19. und 20. Jahrhundert. Daneben findet sich
eine Reihe von Spezial-, Mundart- und Fremdwérterbiichern sowie eine
Sammlung der Ausgaben des Rechtschreibdudens seit 1880. Dem
Sprachberatungsdienst stehen auBerdem eine stindig wachsende Samm-
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lung mit rund einer halben Million Belege und eine umfangreiche
Auskunftskartei zur Verfiigung.

Die hauptamtlichen Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der GfdS halten durch
regelmifige Vortrage und Verdffentlichungen und durch die Teilnahme an
Tagungen die enge Verbindung zur germanistischen Fachdiskussion.

Eine grofie Bedeutung hat die Arbeit der Zweigvereine: Durch Vortrige und
Diskussionen werden hier sprachwissenschaftlich relevante Themen einem
groferen Interessentenkreis zugédnglich gemacht. In Deutschland existie-
ren Zweigvereine in ca. 30 Stddten, dariiber hinaus wurden Zweigvereine
im europdischen und auBereuropiischen Ausland gegriindet (z. B. in Bos-
ton, Briissel, Chicago, Madrid, Moskau, New York, Omsk, Philadelphia,
Saratow, St. Petersburg, Tiblissi, Thessaloniki, Washington und Wien).

Uber die Mitgliedschaft in Gremien und durch die Zusammenarbeit mit
anderen Institutionen sichert sich die GfdS einen festen Platz im Kreise
derer, die sich um eine allgemeine Belebung der sprachlichen Kultur in der
Bundesrepublik bemiihen. Die durch die Schaffung eines gemeinsamen
Europas entstehenden sprachpolitischen und sprachkulturellen Entwicklun-
gen sollen dabei nicht aus dem Auge verloren werden.

Alle zwei Jahre verleiht die Gesellschaft fiir deutsche Sprache den ,,Medien-
preis fiir Sprachkultur* an eine Person, die sich in besonderer Weise um die
Sprech- und Sprachkultur in den Medien verdient gemacht hat. Die bishe-
rigen Preistridger sind (in chronologischer Reihenfolge) Klaus Jiirgen Hal-
ler, Dieter E. Zimmer, Hanns Joachim Friedrichs, Wolf Schneider, Elke
Heidenreich und Harald Schmidt. Zusammen mit dem Medienpreis fiir
Sprachkultur wird von der Alexander-Rhomberg-Stiftung der mit 10.000
DM dotierte ,,Alexander-Rhomberg-Preis* fiir Nachwuchsjournalistinnen
und -journalisten verliehen.

Im Rahmen der Arbeit am vorliegenden Handbuch, das die Gesellschaft fiir
deutsche Sprache in Kooperation mit dem Institut fiir Deutsche Sprache
herausgegeben hat, ist eine Datenbank zur Sprachkultur entstanden, die
auch in Zukunft weiter gepflegt und aktualisiert werden soll. Eine Darstel-
lung der Datenbank im Internet ist geplant.
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Weitere sprachkulturelle Arbeit leistet die GfdS gemeinsam mit der Duden-
redaktion in der 1998 von ihr ins Leben gerufenen Kommission Besseres
Deutsch. Deren Aufgabe ist es, im Dialog mit der sprachinteressierten
Offentlichkeit Verbesserungsvorschlige fiir den Sprachgebrauch zu entwi-
ckeln. Themen der Kommission Besseres Deutsch sind u. a. der Einfluss
des Englischen auf das Deutsche, der so genannte Sprachverfall, die Gleich-
behandlung von Frauen und Ménnern in der Sprache, sprachliche Diffamie-
rung (,,political correctness*), Sprache im Internet sowie die Rechts- und
Verwaltungssprache.

Die GfdS ist ein politisch unabhéngiger eingetragener Verein mit etwa 2.500
Mitgliedern. Sie wird zu gleichen Teilen unterstiitzt vom Beauftragten der
Bundesregierung fiir Angelegenheiten der Kultur und der Medien und von
der Kultusministerkonferenz der Linder.
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Gesellschaft fiir linguistische

Datenverarbeitung

c/o Universitidt Erlangen-Niirnberg
Abteilung Computerlinguistik
Bismarckstrafie 12

D-91054 Erlangen

Tel.: (0 91 31) 85-29 25 0; Fax: 85-29 251
E-Mail: rrh@linguistik.uni-erlangen.de
Internet: www.gldv.org

Prof. Dr. Roland Hausser (1. Vorsitzender)
Bernhard Schroder (Ansprechpartner)

Die Gesellschafft fiir linguistische Datenverarbeitung e. V. (GLDV) wurde
1975 — zunéchst unter dem Namen ,,LDV-Fittings e. V.“ — als Verein zur
Forderung der wissenschaftlichen linguistischen Datenverarbeitung ge-
griindet. Sie ist der wissenschaftliche Fachverband fiir die maschinelle
Sprachverarbeitung in Forschung, Lehre und Beruf.

Die GLDYV verfolgt insbesondere die verstirkte Forderung der linguisti-
schen Datenverarbeitung durch die

— Veranstaltung von wissenschaftlichen Tagungen, Seminaren und Vortré-
gen,

— Mitwirkung bei und Unterstiitzung von nationalen und internationalen
wissenschaftlichen Veranstaltungen,

— Forderung von wissenschaftlichen Verdtfentlichungen,

— Einrichtung von Arbeitskreisen,

— Stellungnahme zu Berufs- und Ausbildungsfragen,

— Unterstiitzung und Beratung bei der Forschungsplanung und -durch-
fiihrung,

— Unterrichtung einer breiten Offentlichkeit iiber Fragen der linguistischen
Datenverarbeitung.

Die GLDYV vertritt die Interessen ihrer Mitglieder nach auflen und fordert

die Kooperation zwischen den Mitgliedern und ihren verschiedenen Ar-
beitsbereichen. Zu diesen Arbeitsbereichen gehoren:
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— automatische Analyse und Generierung natiirlicher Sprache
— ,corpus engineering* und Korpuslinguistik

— Dokumentenverarbeitung und Texttechnologie

— Information Retrieval und Wissensmanagement

— Lexika und Terminologiedatenbanken

— Maschinelle Ubersetzung

— Mensch-Maschine-Kommunikation

— Multi- und Hypermedia

— Werkzeuge fiir die Philologie und Sprachwissenschaft

Dabei gibt es ein Kontinuum zwischen Forschung und praktischer Anwen-
dung. Die GLDV ist um Verbindungen zwischen Hochschulen und Indu-
strie bemiiht. Sie unterstiitzt die Zusammenarbeit mit Nachbardisziplinen
(z. B. Linguistik und Semiotik, Informatik und Mathematik, Psychologie
und Kognitionswissenschaft, Informations- und Dokumentationswissen-
schaft) und unterhilt Kontakte zu den entsprechenden Fachverbinden.
International kooperiert die GLDV mit Organisationen wie der Association
for Computational Linguistics (ACL), der Association for Literary and
Linguistic Computing (ALLC) und der Association for Terminology and
Knowledge Engineering (TKE).

Die Jahrestagungen der GLDV bieten einen Uberblick iiber die aktuellen
Entwicklungen in der maschinellen Sprachverarbeitung. Seit 1992 alter-
nieren diese GLDV-Tagungen mit der ,, Konferenz zur Verarbeitung natiir-
licher Sprache” (KONVENS), die gemeinsam von den verschiedenen
deutschsprachigen Vereinigungen fiir die linguistische Datenverarbeitung
und Computerlinguistik veranstaltet wird. Dariiber hinaus organisiert die
GLDV mit ihren Arbeitskreisen Kleintagungen, Workshops, Tutorien und
Herbstschulen, deren Ergebnisse publiziert werden.

Die GLDV ist ein eingetragener Verein, der sich weitestgehend durch Mit-
gliedsbeitrdge finanziert.

147



Gesellschaft fiir Namenkunde
Sitz Leipzig

Postanschrift: Augustusplatz 9

D-04109 Leipzig

Hausanschrift: Briihl 34-50

D-04109 Leipzig

Tel.: (03 41) 9 73 74 64; Fax: 9 73 74 99

E-Mail: rodig@rz.uni-leipzig.de

Prof. Dr. habil. Ernst Eichler (Vorsitzender)
Dipl.-Phil. Gabriele Rodriguez (Geschiftsfiihrerin)

Die Gesellschaft fiir Namenkunde e. V. wurde im September 1990 in Leip-
zig gegriindet. Sie ist eine gemeinniitzige wissenschaftliche Gesellschaft,
die Namenforscherinnen und -forscher, Vertreter von Nachbardisziplinen,
namenkundlich arbeitende Lehrerinnen und Lehrer und interessierte Lai-
en vereint.

Ziel der Gesellschaft ist es, die allseitige Entwicklung der Namenforschung
(Onomastik) zu fordern. Sie tritt fiir die wissenschaftliche Meinungsfrei-
heit ohne jegliche Reglementierung durch politische Instanzen und fiir die
ungehinderte Verbreitung von Ergebnissen der Forschung ein.

Die Gesellschaft sieht ihre Hauptaufgaben darin,

vielfiltige Moglichkeiten der Begegnung unter den Namenforschern
zu schaffen

die Zusammenarbeit mit anderen wissenschaftlichen Disziplinen zu
unterstiitzen

den wissenschaftlichen Meinungsstreit zu férdern

Kontakte zwischen der akademischen Namenforschung und den in der
Praxis arbeitenden Lehrern und anderen mit Eigennamen befassten Per-
sonen herzustellen und zu gewihrleisten

staatliche Stellen und Einzelpersonen bei der Lésung namenkundlicher
Probleme zu beraten und entsprechende Gutachten zu erstellen

mit ihrer umfangreichen Auskunftstitigkeit zu Vergabe, Gebrauch,
Orthographie, Herkunft, Anderung von Vornamen und dabei besonders
Fremdnamen sowie im Umgang mit Familiennamen und Ortsnamen
einen Beitrag zur Forderung der Sprachkultur zu leisten
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— namenkundliches Wissen in das geistig-kulturelle Leben und in 6ffent-
liche Diskussionen (z. B. zur StraBennamengebung) einzubringen, d.h.,
in den Bundeslindern, in denen keine gewachsenen Vereine oder In-
stitutionen die Namenforschung betreiben, ein entsprechendes Be-
wusstsein bei Wissenschaftlern, Behorden und in der Offentlichkeit
aufzubauen

— die Belange der Namenkunde bei den zustindigen staatlichen und ge-
sellschaftlichen Institutionen zu vertreten.

Die Gesellschaft unterstiitzt den nationalen und internationalen Wissen-
schaftsaustausch und fordert die Zusammenarbeit mit in- und auslindischen
Kollegen. Sie unterhilt Beziehungen zu namenkundlichen Einrichtungen
und Gesellschaften im In- und Ausland. Sie veranstaltet jéhrlich eine Ta-
gung mit in- und ausléndischen Wissenschaftlern.

Die Gesellschaft realisiert ihre Beziehungen zum Internationalen Komitee
fiir Namenforschung (ICOS) (Sitz Leuven/Belgien) iiber die Mitglieder in
diesem Komitee.

Im Rahmen gegebener Moglichkeiten fordert die Gesellschaft fiir Na-

menkunde

— die Verdffentlichung von Monographien und Sammelbiinden

— die Verdffentlichung von Vortriigen (internationale und nationale na-
menkundliche Kongresse)

— wissenschaftliche Veranstaltungen zur Onomastik

— sonstige Veroffentlichungen, z. B. namenkundliche Zeitschriften,
Schriftenreihen und Dissertationen.

Die Finanzen setzen sich aus Mitgliedsbeitriigen und anderen Einnahmen

zusammen. Die Gesellschaft nutzt das aus Mitteln der Staatshaushalte fi-
nanzierte Eigentum der Hochschulen und Akademien.
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Gesellschaft zur Forderung der

Entbiirokratisierung
WelckerstraBe 16

Postfach 12 02 01

D-53113 Bonn

Tel.: (02 28) 26 11 68; Fax: 21 07 09
E-Mail: GFE-Bonn@t-online.de

RAin Martina Oschatz (Geschiiftsfiihrerin)

Die Gesellschaft zur Forderung der Entbiirokratisierung e. V. (GFE)
veranlasst und fordert seit 1982 MaBnahmen und wissenschaftliche Un-
tersuchungen zur Entbiirokratisierung. Die drei Arbeitskreise Rechtspre-
chung, Verwaltung und Gesetzgebung priifen, wie weit diese drei Gebiete
zu einer iiberméiBigen Biirokratie beitragen. Dabei spielt auch die sprach-
liche Fassung von Gerichtsurteilen, Verwaltungsakten und Rechtsvorschrif-
ten eine erhebliche Rolle.

Die GFE veranstaltet regelmiBig Tagungen mit Personlichkeiten aus Wis-
senschaft, Wirtschaft, Verwaltung und Politik und verdffentlicht deren
Ergebnisse. Daneben begleitet die GFE Forschungen im Hochschulbe-
reich. Sie setzt sich fiir eine klare, verstindliche und einfache Sprache in
Gerichtsurteilen, Verwaltungsentscheidungen und Rechtsvorschriften ein.
Hierfiir leistet auch die von der GFE mitbegriindete und mitherausgegebene
Zeitschrift fiir Gesetzgebung einen wichtigen Beitrag.

Die GFE ist ein als gemeinniitzig anerkannter eingetragener Verein und
finanziert sich durch Spenden und Mitgliedsbeitrige.
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Goethe-Gesellschaft in Weimar
Geschiiftsstelle: Burgplatz 4

Postfach 22 51

D-99403 Weimar

Tel.: (0 36 43) 20 20 50

Dr. Petra Oberhauser (Leiterin der Geschiiftsstelle)

Die Goethe-Gesellschaft wurde 1885 in Weimar gegriindet. Seitdem hat sie
ihren Sitz in dieser Stadt, in der Goethe vom November 1775 bis zu sei-
nem Tod im Mirz 1832 lebte. Auch in den Jahren nach der europiischen
Teilung 1945 wirkte die groBte literarische Vereinigung Deutschlands von
Weimar aus im Sinne seiner Humanitit, Liberalitit und Universalitit.

Die Goethe-Gesellschaft zihlt etwa 4.500 Mitglieder in 46 Staaten. Uber-
dies arbeiten viele auslindische Goethe-Gesellschaften selbstindi g, gleich-
wohl freundschaftlich mit der »Muttergesellschaft in Weimar zusammen.
Eigenstindigkeit bestimmt auch das wissenschaftliche und kulturelle Le-
ben in den iiber fiinfzig Ortsvereinigungen mit mehr als 8.000 Mitgliedern
in Deutschland, die weit in die Regionen hineinwirken.

Alle zwei Jahre finden in Weimar Hauptversammlungen mit einem reich-
haltigen wissenschaftlichen und kiinstlerischen Programm statt. Tm Jah-
buch der Goethe-Gesellschaft (seit 1880) erscheinen Studien von Forschern
aus aller Welt. Ein Schwerpunkt der Arbeit in den letzten Jahren ist die
Vergabe von Stipendien an junge Wissenschaftler, bevorzugt aus Ost- und
Stidosteuropa. Es ist das erklirte Ziel, die auf die klassische deutsche Li-
teratur gerichtete Forschung gerade in den Staaten der ehemaligen Sowjet-
union, aber auch in den Entwicklun gsldndern Asiens, Afrikas und Siidame-
rikas zu fordern — vornehmlich Doktoranden und Habilitanden, die in ih-
rer Heimat nicht die notwendigen Bedingungen fiir ihre Studien vorfinden.

Die Goethe-Gesellschaft wirbt um Germanistinnen und Germanisten in
Gymnasien und Hochschulen, um Schiiler und Studierende, die sich fiir die
Weimarer Klassik interessieren, und in gleicher Weise um alle aufgeschlos-
senen Laien, die sich mit dem Leben und dem Werk Goethes befassen.
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Goethe-Institut

Zentralverwaltung
Helene-Weber-Allee 1

D-80637 Miinchen

Tel.: (0 89) 1 59 21-0; Fax: 1 59 21-4 50; Telex: 52 29 40
E-Mail: zentralverwaltung@goethe.de

Internet: www.goethe.de

Prof. Dr. h. c¢. Hilmar Hoffmann (Prasident)

Dr. Joachim Sartorius (Generalsekretir)

Das Goethe-Institut zur Pflege der deutschen Sprache im Ausland und zur
Forderung der internationalen kulturellen Zusammenarbeit e. V. wurde
1951 in Miinchen zur Forderung auslidndischer Deutschlehrer gegriindet
und ist inzwischen mit 135 Kulturinstituten in 76 Lindern vertreten. In
der Bundesrepublik existieren 18 Institute. Weltweit zéhlt das Goethe-
Institut ca. 3.400 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter.

An den Auslandsinstituten bietet das Goethe-Institut Sprachkurse und
Veranstaltungen zu allen Bereichen deutscher Kultur. Durch das Prinzip
der partnerschaftlichen Zusammenarbeit mit anderen Léndern und Kultu-
ren soll eine bessere Verstidndigung zwischen Nationen, Volkern und Per-
sonen erreicht werden. Neben Sprachkursen fiir Deutsch als Fremdspra-
che im In- und Ausland widmet sich das Goethe-Institut dem Erstellen
von Lehrpldnen und Materialien fiir den DaF-Unterricht und die Lehrer-
ausbildung bzw. -fortbildung. Neben dem Unterricht bietet das Goethe-
Institut zentrale Priifungen an, tiber die verschiedene anerkannte Qualifi-
kationen nachgewiesen werden konnen, so das ,,Zertifikat Deutsch, die
»Zentrale Mittel- und Oberstufenprifung (ZMP und ZOP), das ,,Kleine*
und das ,,GroBe Sprachdiplom* (KDS und GDS) sowie die ,,Priifung
Wirtschaftsdeutsch® (PWD).

Das Goethe-Institut bietet auch im Internet ein umfassendes Angebot: Von
den Leitseiten der Auslandsinstitute in mehr als 90 Léndern iiber
Deutschlandinformationen in den Bereichen Kultur und Gesellschaft,
Online-Sprachkurse, WWW-Ausstellungen, Angebote fiir Deutschlehrer
und Deutschlerner bis hin zur Online-Einschreibung fiir Sprachkurse und
Kulturseminare in Deutschland. Die Nutzung dieses Angebots ist gratis.
Weitere Informationen unter E-Mail: brehm@goethe.de
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Das Goethe-Institut ist ein eingetragener Verein. Die Auslandsarbeit wird
im Wesentlichen vom Auswirtigen Amt finanziert. Die Inlandsarbeit trigt
sich aus den Kursgebiihren der Sprachschiiler. Die Summe der 6ffentlichen
Mittel betrug im Jahre 1998 ca. 310 Millionen DM.
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Gottlieb Daimler- und Karl Benz-Stiftung

Dr.-Carl-Benz-Platz 2
D-68526 Ladenburg

Tel.: (0 62 03) 92 27 37 oder 1 59 24; Fax: 1 66 24
E-Mail: GD-KB-Stiftung@t-online.de

Prof. Dr. Gisbert Freiherr zu Putlitz, Dr.-Ing. Diethard Schade (Vorstand)

Die gemeinniitzige Gottlieb Daimler- und Karl Benz-Stiftung hat den
Auftrag, Wissenschaft und Forschung zur Kldrung der Wechselbeziehungen
zwischen Mensch, Umwelt und Technik zu fordern. Die Stiftung unterstiitzt
daher hauptsidchlich Forschungsgruppen, die in den ,,Ladenburger Kollegs*
interdisziplindre Forschungsprogramme zum Themenfeld der Stiftung
bearbeiten. Diese fachiibergreifend zusammengesetzten Diskussionsrun-
den erarbeiten neue Forschungsschwerpunkte und bieten ein Forum fiir
Wissenschaftler und Experten der Praxis.

Die von C. P. Snow 1959 geprigte Formel von den ,,zwei Kulturen® der
Geistes- und der Naturwissenschaften gilt hiufig noch als treffende Cha-
rakterisierung des Verhéltnisses zwischen den beiden grofien wissenschaft-
lichen Ausrichtungen. Drei ,,Ladenburger Diskurse* diskutierten zwischen
1988 und 1989 das Thema ,Fachiibergreifende Inhalte in der Hoch-
schulausbildung®. Im Zentrum der Diskussionen standen neue Ausbil-
dungsmodelle. Diese Modelle zeichneten neue Wege in der akademischen
Ausbildung, die Elemente der jeweils anderen ,,Kultur* integrierten.

Im April 1991 befasste sich der Diskurs ,,Wissenschaft und Offentlichkeit*
mit der Frage, inwiefern (Wissenschafts-)Journalisten Mittler zwischen
Wissenschaft und Offentlichkeit sein kénnen. Dem Verhiltnis zwischen
Gesellschaft und Technik ging im Mérz 1995 und Februar 1996 der Dis-
kurs ,,Die Sprachlosigkeit der Ingenieure* nach. Die Teilnehmer trugen mit
sprachwissenschaftlichen und -philosophischen Uberlegungen sowie Fall-
beispielen aus der Praxis zu der Diskussion bei. Eine Publikation ausge-
wihlter Beitriige erschien Ende 1998 im Verlag Leske und Budrich, Opla-
den.

Die Gottlieb Daimler- und Karl Benz-Stiftung fordert auch unmittelbar die
allgemein verstidndliche Vermittlung wissenschaftlicher Ergebnisse an die
Offentlichkeit. Ein Forum hierfiir sind die jdhrlichen Treffen der Stipen-
diaten. Wiederholt nahmen Journalisten, Offentlichkeitsarbeiter und
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Publizistikwissenschaftler an den Treffen teil. Sie berichteten iiber die
Jjournalistische Praxis bzw. die Offentlichkeitsarbeit wissenschaftlicher
Einrichtungen. In Arbeitsgruppen verfassten Stipendiaten in Zusammen-
arbeit mit den Referenten journalistische Texte iiber wissenschaftliche
Ergebnisse, in dem (thematisch offenen) Stipendienprogramm entstanden
einige Forschungsarbeiten zu Sprachaspekten.

Eine Konsequenz der Stiftung aus dem Ladenburger Diskurs ,,Wissenschaft
und Offentlichkeit* war, durch die Unterstiitzung praktischer Projekte den
Wissenschaftsjournalismus zu férdern: Das ,,Knight Science Fellowship“
am Massachusetts Institute for Technology (MIT) gibt Journalisten mit
Berufserfahrung die Chance, sich in neun Monaten durch Seminare, Labor-
besuche, Teilnahme an Kursen, eigene Forschungen und journalistische
Arbeiten mit neuen wissenschaftlichen Erkenntnissen auseinanderzusetzen.
Die Stiftung tibernimmit fiir deutsche Teilnehmer die Kursgebiihren.
Eine &hnliche Idee verfolgt das Programm ,»EBuropean Initiative for
Communicators of Science (EICOS)*“. Journalisten aus ganz Europa haben
die Méglichkeit, zwei Wochen lang in biologischen Labors mitzuarbeiten
und so den Forschungs- und Erkenntnisprozess aus n#ichster Nihe zu erle-
ben. Das Programm wird durch Seminare, Vortriige und langere Laborauf-
enthalte ergénzt. Die Stiftung hat den Start des Programms im Jahr 1993
am Martinsrieder Max-Planck-Institut finanziert und beteiligt sich weiter-
hin an den Kosten.

Die Stiftung wurde 1986 von der Daimler-Benz AG als rechtlich und finan-
ziell selbstindige Stiftung des biirgerlichen Rechts gegriindet. Aus dem
Stiftungskapital von 50 Millionen Mark ergeben sich jahrlich etwa drei
Millionen Mark an Fordermitteln, mit denen das Stiftungsprogramm voll-
stindig finanziert wird.
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Hanns-Seidel-Stiftung
Lazarettstrafle 33

D-80636 Miinchen

Tel.: (0 89) 12 58-0; Fax: 12 58-4 69

Staatssekretir Alfred Bayer (Vorsitzender)
Manfred Baumgirtel (Hauptgeschiiftsfiihrer)
Dr. Reinhard C. Meier-Walser (Leiter der Akademie)

Die der CSU nahe stehende Hanns-Seidel-Stiftung e. V. betreibt politische
Bildungsarbeit mit dem Ziel, die ,,demokratische und staatsbiirgerliche
Bildung des deutschen Volkes auf christlicher Grundlage* zu férdern. Dies
geschieht durch eine Reihe von Bildungsangeboten und Projekten, die von
den verschiedenen Abteilungen der Hanns-Seidel-Stiftung durchgefiihrt
werden. Die Veranstaltungen sind allgemein zuginglich.

Die Seminare, die vom Bildungswerk und von der Akademie fiir Politik und
Zeitgeschichte vermittelt werden, werden ergidnzt durch die internationale
Arbeit der Hanns-Seidel-Stiftung im Institut fiir Auswdrtige Beziehungen
und im Institut fiir Internationale Begegnung und Zusammenarbeit. Das
Forderungswerk der Stiftung vergibt im Inland Stipendien an Studierende
an Universitdten und Fachhochschulen sowie an Doktorandinnen und
Doktoranden. Auslandsstipendien werden an Graduierte vor allem in den
Liandern vergeben, in denen die Stiftung entwicklungspolitisch titig ist. Das
Forderungswerk bietet studien-, ausbildungs- und berufsbegleitende Semi-
nare an und umfasst auch die Bereiche ,,Medien und Informationstechnik*
und ,,Journalistische Nachwuchsférderung®.

Eine Reihe von Veranstaltungen haben sprachkulturelle Inhalte. Zum
Arbeitsschwerpunkt ,,Politisches Engagement in der Demokratie® bietet die
Hanns-Seidel-Stiftung Seminare zur politischen Presse- und Offentlich-
keitsarbeit, zur Rhetorik sowie zur Versammlungs- und Diskussionspraxis.
Im Rahmen der ,,Journalistischen Nachwuchsforderung* werden Seminare
zum Bild-, Fernseh- und Horfunkjournalismus, zur Redaktion und zur
Medienpolitik veranstaltet. Seminare fiir Pressesprecher sowie zur Sprech-
erzichung und Phonetik runden das Angebot ab. Die Hanns-Seidel-Stiftung
schreibt alle zwei Jahre einen Nachwuchsforderpreis fiir politische Publi-
zistik sowie einen Preis fiir Nachwuchsjournalisten aus. Beide Preise sind
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mit 10.000 DM dotiert, wobei die Gesamtsumme in Einzelpreise aufgeteilt
werden kann.

Obwohl der Schwerpunkt der Stiftungsarbeit die politische Bildung ist, gibt
es auch Projekte, die sich auf die Pflege der Sprachkultur konzentrieren.
So wurde 1997 in der Publikationsreihe ,,Berichte und Studien der Hanns-
Seidel-Stiftung e. V. der Band Sprache im Gesprdch. Zu Normen, Ge-
brauch und Wandel der deutschen Sprache herausgegeben, der auf einer
Tagung der Akademie fiir Politik und Zeitgeschichte der Hanns-Seidel-
Stiftung beruht. Diskutiert wurden Sprachentwicklung und die Reaktionen
darauf, auBerdem u. a. der Einfluss der Medien, die Wirkung der Recht-
schreibreform, die Sprache in Ost- und Westdeutschland, die Jugendsprache
und Deutsch als Wissenschaftssprache.

Die Hanns-Seidel Stiftung hat die Rechtsform eines eingetragenen Vereins,
der durch Zuwendungen des Bundes finanziert wird.
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Hans-Bredow-Institut
fiir Medienforschung an

der Universitit Hamburg
Heimhuder Strafe 21

D-20148 Hamburg

Tel.: (0 40) 45 02 17-0; Fax: 45 02 17-77

Prof. Dr. Wolfgang Hoffmann-Riem (Vorsitz), Prof. Dr. Otfried Jarren
Dr. Uwe Hasebrink (Geschéftsfiihrer)

Das Hans-Bredow-Institut ist ein medienwissenschaftliches Institut mit
primér sozial- und rechtswissenschaftlicher Ausrichtung. Es wurde 1950
vom damaligen Nordwestdeutschen Rundfunk (NWDR) und der Univer-
sitdt Hamburg in der Absicht gegriindet, die wissenschaftliche Forschung
tiber Probleme des Rundfunks und Fernsehens zu fordern. Das Institut ist
in erster Linie forschend und beratend titig, veranstaltet Symposien und
Kolloquien und gibt neben der Vierteljahreszeitschrift Rundfunk und Fern-
sehen Schriftenreihen und Einzelpublikationen heraus.

Die vom Institut betriebene Forschung gliedert sich in folgende Schwer-
punkte, innerhalb deren verschiedene Projekte durchgefiihrt werden:

— Medienpolitik und Mediensystem

— Medienrecht

— Medienorganisation und -wirtschaft

— Mediennutzung und Medienwirkung

— Medienangebote

Besonderen Wert legt das Institut auf den Erfahrungsaustausch zwischen
Medienpraxis und Medienwissenschaft; die praxisorientierte Ausrichtung
zeigt sich auch in der Interdisziplinaritit des Instituts, das soziologische,
rechts- und politikwissenschaftliche Ansétze fiir die Forschungsarbeit nutzt.
In den Projekten befasst es sich hédufig mit Medieninhalten und auch mit
sprachlichen Aspekten.

Die Bibliothek des Hans-Bredow-Instituts umfasst etwa 22.000 Binde und
148 Zeitschriften sowie ein Archiv ausgewihlter Sendemanuskripte von

Hor- und Fernsehspielen.

Das Institut hat die Rechtsform einer Stiftung biirgerlichen Rechts, die
Finanzierung wird anteilig tiber Zuwendungen der 6ffentlichen Rundfunk-
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anstalten, der Freien und Hansestadt Hamburg, der Landesmedienanstalten

und der Medienstiftung Hamburg sowie durch Auftragsprojekte bestrit-
ten.
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Heinrich-Boll-Haus Langenbroich
Stadt Diiren

Kaiserplatz 2—4

D-52349 Diiren

Tel.: (0 24 21) 25-22 04

Annemarie Boll, Dr. Dieter Kiihn, Josef Vosen (Vorstand)
Stefan Knodel, Sigrun Reckhaus

Haus Langenbroich (Nordeifel) wurde in den 60er Jahren von der Familie
Boll erworben und bis zum Tod Heinrich B6lls vor allem in den Sommer-
monaten bewohnt. Seit 1989 ist der Verein Heinrich-Boll-Haus
Langenbroich e. V. Triger des Hauses. Nach umfangreichen Bauarbeiten
(Architekt Vincent Boll) stehen insgesamt vier Wohnungen fiir Schriftstel-
lerinnen, Schriftsteller, Kiinstlerinnen und Kiinstler aus dem Ausland zur
Verfiigung. Die Arbeitsstipendien sind nicht in erster Linie projektgebun-
den — wichtig ist, Voraussetzungen fiir ein gutes Arbeitsklima zu schaffen.
Das soll gefordert werden durch begleitende Angebote. Der Verein wird sich
um die Vermittlung von Lesungen, Diskussionsveranstaltungen, Semina-
ren und Ausstellungen bemiihen.

Die Dauer der Stipendien betréigt 3 bis 12 Monate; die Hohe der Forderung
liegt zwischen 1.500 und 2.000 DM monatlich. Die Wohnungen sind miet-
frei. Die Stipendien werden durch den Verein getragen und durch Koope-
ration mit anderen Einrichtungen der Kulturférderung. Der Schwerpunkt
bei der Auswahl unter den Bewerbungen liegt auf der kreativen Arbeit der
Stipendiatinnen und Stipendiaten. Die Jury bittet darum, eine Manuskript-
probe von maximal 20 Schreibmaschinenseiten zu schicken. Bevorzugt
werden Ubersetzungen ins Deutsche, Franzosische und Englische, aber es
gibt Moglichkeiten, iiber Universititsinstitute auch Texte anderer Sprachen
zu bewerten.

Bewerben konnen sich Autorinnen und Autoren aus Lindern, in denen die
Arbeitsbedingungen politisch und 6konomisch erschwert sind, in denen
Publikationsmoglichkeiten behindert oder gar verhindert werden. Willkom-
men sind auch Malerinnen und Maler, Komponistinnen und Komponisten.
Eine der vier Stipendiatenwohnungen ist ein Atelier, abgeriickt vom Haus-
komplex. Bewerber sollten Papierabziige von Farbfotos ausgewihlter
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Gemilde beziehungsweise Kassetten schicken. Bei solchen Bewerbungen
wird die Jury durch Experten erweitert.
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Heinrich-Boll-Stiftung
Hackesche Hofe

Rosenthaler Strafie 40/41
D-10178 Berlin

Tel.: (0 30) 28 53 40
E-Mail: info@boell.de

Ralf Fiicks, Dr. Claudia Neusiif}, Petra Streit (Vorstand)

Die den Griinen nahe stehende Heinrich-Boll-Stiftung in Berlin arbeitet als
politische Stiftung in rechtlicher Selbstéindigkeit und geistiger Offenheit.
Sie ist eine foderal organisierte Bundesstiftung und kooperiert mit ihren 16
Landesstiftungen als Organen der regionalen Bildungsarbeit.

Vorrangige Aufgabe der Stiftung ist die politische Bildung im In- und
Ausland zur Forderung der demokratischen Willensbildung, des gesell-
schaftspolitischen Engagements und der Volkerverstindigung. Dariiber
hinaus fordert die Stiftung Wissenschaft und Forschung sowie die
Entwicklungszusammenarbeit. Dabei orientiert sie sich an den politischen
Grundwerten Okologie, Demokratie, Solidaritidt und Gewaltfreiheit.

In der Zusammenarbeit mit einer groen Zahl von Projektpartnerinnen und
-partnern in der ganzen Welt — zur Zeit sind es rund 130 Projekte in 56 Lén-
dern — will die Stiftung 6kologisches und ziviles Handeln global stirken.

Die Stiftung fordert Kunst und Kultur einschlieflich Literaturforschung als
Element ihrer politischen Bildungsarbeit und als Ausdrucksform gesell-
schaftlicher Selbstverstdndigung. Sie veranstaltet Lesungen, Vortrige,
Podiumsdiskussionen und Seminare mit Schriftstellern aus der ganzen
Welt. In Zusammenarbeit mit dem Verein Heinrich-Boll-Haus
Langenbroich und dem Land Nordrhein-Westfalen 14dt sie ausldndische
Kiinstler durch Aufenthaltsstipendien ein. Dariiber hinaus unterstiitzt die
Stiftung die Neuedition der Werke Heinrich Bolls und publiziert selbstén-
dig zwei bis drei Biicher im Jahr.

Die Heinrich-Boll-Stiftung hat rund 140 hauptamtliche Mitarbeiterinnen

und Mitarbeiter, aber auch rund 600 Fordermitglieder, die die Arbeit finan-
ziell und ideell unterstiitzen.
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Die Mitgliederversammlung, bestehend aus 49 Personen, ist das oberste
Beschlussfassungsorgan und wihlt u. a. den Vorstand. In Fachbeiriten (je
7 bis 10 Personen) beraten unabhingige Expertinnen und Experten die
Stiftung.

Die Satzung sieht fiir die Organe der Stiftung und die hauptamtlichen Stel-
len eine Quotierung fiir Frauen sowie fiir Migrantinnen und Migranten vor.

Zurzeit unterhélt die Stiftung Auslands- bzw. Projektbiiros bei der EU in
Briissel, in den USA, in Tschechien, Siidafrika, Athiopien, Israel, El Sal-
vador, Pakistan, Kambodscha und in der Tiirkei. Biiros in Bosnien-Herze-
gowina und den palistinensischen Autonomiegebieten befinden sich im
Aufbau.

Im Jahre 1998 standen der Stiftung knapp 60 Millionen DM aus &ffentli-
chen Mitteln zur Verfiigung.
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Henning-Kaufmann-Stiftung

c/o Stifterverband fiir die Deutsche Wissenschaft
Postfach 16 44 60

D-45224 Essen

Es gibt zwei sprachkulturelle Stiftungen, die von dem ehemaligen Gym-
nasiallehrer und Wissenschaftler Dr. Henning Kaufmann (1897—-1980)
gegriindet wurden, fiir den der sprachpflegerische Aspekt zeitlebens wichtig
war.

Die Henning-Kaufimann-Stiftung zur Pflege der Reinheit der deutschen
Sprache will an die lange Tradition deutscher Sprachpflege und Sprach-
kritik ankniipfen und im Geist der Treue zur eigenen Sprache auf einen
sorgfiltigen Sprachgebrauch, ein gutes und verstindliches Deutsch hin-
wirken. Die Stiftung verleiht jahrlich den ,.Deutschen Sprachpreis“ und
fordert sprachpflegerische und sprachkritische Vorhaben. Der Vorstand
besteht aus Ekkehard Keller, Ulrich Knoop, Uwe Porksen, Heinz-Giinther
Schmitz, Helen Wild.

Berichte, Laudationes und Reden der Preistriger erscheinen im ,,Jahrbuch
der Henning-Kaufmann-Stiftung™ (Marburg 1985 ff.).

Die Henning-Kaufmann-Stiftung zur Forderung der deutschen Namen-
forschung auf sprachgeschichtlicher Grundlage besteht seit 1976. Sie ver-
leiht einen Jahrespreis von 5.000 DM. Der Vorstand besteht aus Fried-
helm Debus, Dieter Geuenich, Wolf-Armin Frhr. von Reitzenstein, Stefan
Sonderegger, Helen Wild. Die Vortrige und Laudationes, die bei der Preis-
verleihung gehalten werden, erscheinen als Beihefte der ,,Beitrige zur
Namenforschung*.
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Henri-Nannen-Schule
Hamburger Journalistenschule
Stubbenhuk 3

D-20459 Hamburg

Tel.: (0 40) 37 03 - 23 76; Fax: 37 03 - 56 98
Ingrid Kolb (Leitung)

Die Hamburger Journalistenschule bemiiht sich, einen nachhaltigen Bei-
trag zur Sprachkultur zu leisten, indem sie , korrektes, klares, frisches und
schones“ Deutsch zu lehren versucht. Die Lehrgiinge dauern anderthalb
Jahre und beziehen sich auf die geschriebene und die gesprochene Spra-
che. Nachrichten, Reportagen und andere journalistische Texte werden
gelibt und sorgfiltig korrigiert, vom korrekten Konjunktiv iiber die Ver-
meidung von Tautologien bis zum eleganten Satzbau. In der gesproche-
nen Sprache werden die Schiiler und Schiilerinnen angehalten, sich prizi-
se und anschaulich auszudriicken und auch hier grammatisch korrekt zu
formulieren.

Daneben wird Medienkritik geiibt, in Bezug sowohl auf die Sprache als
auch auf die Informationstechnik. Dazu ist aus der Schule auch das Buch
Unsere tiigliche Desinformation hervorgegangen.

Vom ehemaligen Schulleiter Wolf Schneider stammen die drei Stilkunden
Deutsch fiir Profis (Stern-Buch 1982), Deutsch fiir Kenner (Stern-Buch
1987) und Deutsch fiirs Leben (rororo). Die Schulleiterin Ingrid Kolb hat
sich einen Namen als STERN-Autorin gemacht.

Die Henri-Nannen-Schule wird finanziert von Gruner + Jahr und der ZEIT.
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ifp — Institut zur Forderung publizistischen

Nachwuchses
Rosenheimer Strafie 145 b
D-81671 Miinchen

Tel.: (0 89) 54 91 03-0; Fax: 25 50 44 86

E-Mail: ifp-kma@t-online.de
Dr. Anton Magnus Dorn (Vorstandsmitglied, Stellvertretender Direktor)

Die Griindung des Instituts zur Forderung publizistischen Nachwuchses e.V.
(ifp) 1968 in Miinchen wird heute in der Publizistik- und Kommunikations-
wissenschaft als Pionierleistung anerkannt. Zum ersten Mal wurde durch
Seminare in der vorlesungsfreien Zeit der praktische Versuch unternom-
men, Ausbildung und Studium parallel miteinander zu verbinden. Die
Annahme, dass sich jede Studienrichtung als Grundlage fiir einen journa-
listischen Beruf eignet, hat sich inzwischen hundertfach bewihrt.

Ausbildungsziel ist u. a. die allgemeine Versténdlichkeit wissenschaftlicher
Fachsprachen, etwa von Juristen, Psychologinnen oder Betriebs- und Volks-
wirtschaftlern. Dass in einer von der Deutschen Bischofskonferenz finan-
zierten Einrichtung auch die Sprache der Religion und der Kirche nicht zu
kurz kommit, ist selbstverstdndlich. Die langjdhrige Seminarreihe ,,Spra-
che der Theologie — Sprache der Medien hat ein viel beachtetes Nachschla-
gewerk hervorgebracht: das ,,Redaktionshandbuch Katholische Kirche/
Zum Nachschlagen und Abdrucken* (Hrsg. Anton Magnus Dorn/Gerhard
Eberts; erschienen 1996 in der Reihe ,,Journalistische Praxis‘‘ im List Ver-
lag Miinchen).

Fragen der Sprachkompetenz, Textanalyse und Stilkritik gehdren zum All-
tag der Aus- und Fortbildung im ifp. Weil Sprache engstens mit Sprechen
verbunden ist und die Arbeit bei Horfunk und Fernsehen eine gute Ausspra-
che voraussetzt, ist auch Sprecherziehung ein fester Bestandteil der
Journalistenausbildung.

Die Finanzierung des ifp erfolgt aus Mitteln der katholischen Kirche und
zum Teil aus Seminargebiihren.
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INHALT - Institut Hamburg Aachener

Lerntherapie

Grofle Bergstrafie 252
D-22767 Hamburg

Tel.: (0 40) 38 61 23 71; Fax: 38 55 83

Dr. Jochen Klein
Dipl.-Psych. Susann Mailandt

Das Institut Hamburg Aachener Lerntherapie (INHALT) ist eine Fortbil-
dungseinrichtung mit Sitz in Aachen und Hamburg. Von hier aus werden
in Heidelberg, Aachen und Berlin 3-jihrige Weiterbildungslehrgiéinge zum
Lerntherapeuten durchgefiiht.

Die Lerntherapie beschiftigt sich mit Kindern und Erwachsenen mit Lern-
Leistungs-Storungen im Erwerb der Schriftsprache und des Rechnens, auch
in Fremdsprachen. Dabei versteht sich INHALT als Einrichtung mit einem
ganzheitlich-systematischen Konzept:

— Einerseits werden Schwierigkeiten des Erwerbs der Schriftsprache in
einen entwicklungsorientierten Zusammenhang eingeordnet. Aus prak-
tischer Erfahrung und Forschung ist bekannt, dass sich hinter Erwerbs-
schwierigkeiten hiufig diverse Entwicklungsverzogerungen verbergen,
z. B. in Bewegung, Sprache, Sozialverhalten, Leistungsverhalten, Moti-
vation o. a. Solche Belastungen treffen hiufig auf inaddquate Lern-
moglichkeiten sowie dann hiufig unangemessene Férdermaglichkeiten.
In Theorie, Diagnostik und in der Férderung werden solche Zusammen-
hinge ,,im Kind* stark beriicksichtigt.

— Gleichzeitig versteht sich INHALT als systemisch orientiert, d. h., alle
Lernschwierigkeiten werden im Kontext von Familie und schulischem
Umfeld bewertet. Dieser Ansatz fiihrt dazu, dass die Ausbildung — neben
der kindzentrierten Arbeit — einen groBen Wert legt auf Beratungs-
kompetenzen und Konzepte der 16sungs- und ressourcenorientierten Be-
ratung.

Der 3-jihrige Weiterbildungsgang endet mit einem Zertifikat, das vom

Fachverband fiir Integrative Lerntherapie, dem Berufsverband der Lern-
therapeuten und -therapeutinnen, anerkannt ist.
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Lerntherapeutische Arbeit findet in der Regel in freien Praxen statt, mit-
unter auch in interdisziplinér besetzten Einrichtungen, sozialpidiatrischen
Zentren und immer mehr auch im schulischen Alltag.

INHALT ist eine Gesellschaft biirgerlichen Rechts; die Finanzierung er-
folgt durch Kursgebiihren.
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Institut fiir Auslandsbeziehungen

Charlottenplatz 17

D-70173 Stuttgart

Postfach 10 24 63

D-70020 Stuttgart

Tel.: (07 11) 22 25-0; Fax: 2 26 43 46

E-Mail: info@ifa.de
Internet: www.ifa.de

Dr. Kurt-Jiirgen MaaB (Generalsekretiir)

Das Institut fiir Auslandsbeziehungen e. V. (ifa) ist im Bereich der Aus-
wirtigen Kulturpolitik Deutschlands im Dialog mit in- und ausléndischen
Partnern titig. Ziel ist die Forderung friedlicher Beziehungen und gegen-
seitigen Verstidndnisses zwischen den Kulturen und Nationen durch inter-
nationale kulturelle Zusammenarbeit. Dabei fordert das ifa auf der Grund-
lage des erweiterten Kulturbegriffs insbesondere Kunst, Bildung und Er-
ziehung im Dienste der Vélkerverstindigung.

Neben Ausstellungen, die weltweit auf Tourneen gezeigt werden, présen-
tiert das ifa in seinen Galerien in Stuttgart, Bonn und Berlin die Werke
zeitgendssischer Kiinstlerinnen und Kiinstler aus Mittel-, Siidost und Ost-
europa, aus Asien, Afrika und Lateinamerika. Im Rahmen von Aus-
stellungsforderungen unterstiitzt das ifa zeitgendssische Kiinstlerinnen und
Kiinstler.

Umfassende Linderinformationen kénnen Deutsche und Auslinder zur
Vorbereitung eines Auslandsaufenthalts von der Auslandsinformationsstelle
des ifa anfordern. Neben Seminaren fiir Fach- und Fiihrungskrifte mit
interkulturellem Training zur Vorbereitung eines Auslandseinsatzes bictet
das ifa deutschlandkundliche Seminare fiir nordamerikanische Multipli-
katoren und Spezialseminare iiber die berufliche Bildung in Deutschland
an.

Der Sonderbereich Mittelosteuropa fordert durch kulturelle Hilfsprogram-
me die deutschen Minderheiten in Mittel-, Siidost- und Osteuropa.

Eine aktuelle Auseinandersetzung mit Themen der Auswirtigen Kultur-
politik und der internationalen Kulturbeziehungen findet in der Zeitschrift
fiir KulturAustausch statt.

Die Bibliothek und die Dokumentation des Instituts fiir Auslandsbeziehun-
gen sind die amtliche Dokumentationsstelle zur auswirtigen Kulturpoli-
tik der Bundesrepublik Deutschland und zu den internationalen Kulturbe-
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ziehungen. In dieser Funktion sammelt, erschliefit und verleiht sie Litera-
tur zur auswiértigen Sprachenpolitik und zu den internationalen Sprach-
beziehungen. Einmal im Jahr veroffentlicht die Bibliothek im Rahmen des
Literaturdienstes ,,Auswirtige Kulturpolitik und internationale Kulturbe-
ziehungen* eine Bibliographie zur internationalen Sprachenpolitik, die
Biicher, Aufsitze und Reports im Berichtszeitraum nachweist und durch
Schlagworter und Register inhaltlich erschlieit. Die Bibliographie ist zum
Preis von 10,— DM in der Bibliothek des ifa erhiltlich. Dariiber hinaus
erarbeitet die Bibliothek und Dokumentation des ifa in Kooperation mit an-
deren Mittlerorganisationen der auswértigen Kulturpolitik ein Leitsystem
im Internet, das deutsche und ausléndische Interessenten iiber Angebote und
Zustidndigkeiten im Bereich deutscher Auswirtiger Kultur- und Sprachen-
politik orientiert (www.deutsche-kultur-international.de). Die ifa-Biblio-
thek ist die grofite auslandskundliche Spezialbibliothek im deutschsprachi-
gen Raum. Sie ist 6ffentlich zugénglich, ihre Benutzung kostenfrei.

Bereits seit Ende der flinfziger Jahre werden im ifa Deutschkurse angebo-
ten. Die Anzahl der Sprachkurse und die Schiilerzahlen haben in den letz-
ten Jahren auch aufgrund eines weit gefiacherten Kursangebotes konstant
zugenommen. Mit Intensiv- und Sommerkursen sowie dem neu konzi-
pierten praxisbezogenen Sprachkurs Wirtschaftsdeutsch wird die Nach-
frage unterschiedlicher Zielgruppen befriedigt. Seit rund drei Jahren ar-
beitet das Institut in der Organisation der Sprachkurse eng mit dem Goe-
the-Institut zusammen und orientiert sich an dessen Lerninhalten und
Priifungsstandards.

Das Institut fiir Auslandsbeziehungen ist ein eingetragener gemeinniitziger
Verein. Die Finanzierung erfolgt durch die Bundesrepublik Deutschland
(Auswirtiges Amt), das Land Baden-Wiirttemberg und die Landeshaupt-
stadt Stuttgart.
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Institut fiir Deutsche Sprache
R S, 6-13

Postfach 10 16 21

D-68161 Mannheim

Tel.: (06 21) 15 81-0; Fax: 15 81-200

Internet: www.ids-mannheim.de
E-Mail: direktor @ids-mannheim.de

Prof. Dr. Gerhard Stickel (Direktor)
Dr. Annette Trabold (Referentin fiir 0ffentlichkeitsarbeit)

Das Institut fiir Deutsche Sprache (IDS) in Mannheim besteht seit 1964.
Es ist die zentrale auBeruniversitire Einrichtung zur Erforschung und
Dokumentation der deutschen Sprache in ihrem gegenwirtigen Gebrauch
und in ihrer neueren Geschichte.

In seinen Abteilungen verfolgt das Institut iiberwiegend lingerfristige Pro-
Jekte, die die Arbeit in groBeren Forschungsgruppen erforderlich machen.
Bei einer Reihe von Forschungsvorhaben arbeitet das IDS mit Projekt-
gruppen und Einzelforschern aus den Hochschulen zusammen.

Bibliothek, Archive, Dokumentationen, maschinenlesbare Textsamm-
lungen und Sprachdatenbanken stehen auch externen Wissenschaftlern zur
Verfiigung.

Mit seinen Vortragsveranstaltungen, Tagungen und Kolloquien ist das IDS
ein Ort der wissenschaftlichen Begegnung und Kommunikation fiir in-
und ausléndische Germanistinnen und Germanisten und alle an Sprache
Interessierten.

Abteilungen und Forschungsschwerpunkte
In der Abteilung Grammatik werden die grammatischen Strukturen des

Deutschen erfasst und beschrieben, u. a. auch im Vergleich mit anderen
Sprachen.
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In der Abteilung Lexik werden lexikologische und lexikographische Auf-
gaben bearbeitet; hierzu untersucht die Abteilung definierte lexikalische
Bereiche und erstellt méglichst umfassende Dokumentationen (u. a. Wor-
terbiicher) des deutschen Wortschatzes.

Forschungsgegenstand der Abteilung Pragmatik sind sprachliches Handeln
und sprachliche Variabilitit, d. h. die Ausprdgung und Entwicklung von
Sprachunterschieden. Besondere Beriicksichtigung findet der miindliche
Sprachgebrauch.

In der Arbeitsstelle Offentlichkeitsarbeit sind die Bereiche Offentlichkeits-
arbeit und Presse, Publikationswesen, Dokumentation und Bibliothek
zusammengefasst.

Die Arbeitsstelle Zentrale Datenverarbeitungsdienste (ZDV) unterstiitzt die
computerbasierten Arbeiten der Abteilungen durch die Bereitstellung und
Pflege der erforderlichen Software.

Dariiber hinaus erbringt das IDS auch verschiedene Serviceleistungen:

So konnen die gut ausgestattete Bibliothek (iiber 75.000 Bénde, 300 lau-
fende Zeitschriften), das Deutsche Spracharchiv (15.000 Tonauftnahmen
deutscher Dialekte) und die maschinenlesbare Textsammlung (COSMAS)
mit iiber 500 Millionen Wortformen auch von externen Wissenschaftlern
und anderen Interessierten genutzt werden.

Die Arbeitsergebnisse des IDS werden grundsitzlich vertfentlicht bzw. fiir
den stindigen Zugriff in Datenbanken gespeichert. Neben zahlreichen
Aufsiitzen in Fachzeitschriften sind in den Publikationsreihen des Instituts
bisher iiber 330 Monographien und Sammelbédnde erschienen. Dariiber
hinaus gibt das IDS eine wissenschaftliche Zeitschrift (Deutsche Sprache)
heraus, die vierteljihrlich erscheint. Ebenfalls vierteljdhrlich erscheint die
Zeitschrift Sprachreport, die sich an eine breitere sprachinteressierte Of-
fentlichkeit wendet. Sie kann direkt vom Institut bezogen werden.

Durch seine Forschungsarbeit auf dem Gebiet der deutschen Gegen-
wartssprache, durch seine Publikationen und offentlichen Veranstaltungen
(Jahrestagungen, Kolloquien) sowie durch seine seit 1987 systematisch
betriebene Offentlichkeitsarbeit leistet das DS einen wichtigen Beitrag zur
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Férderung der sprachlichen Kultur in der Bundesrepublik Deutschland und
durch seine Mittelpunktfunktion insbesondere fiir die Auslands germanistik
auch zur Forderung des Deutschen als Fremdsprache.

Es ist nicht zuletzt ein Indikator fiir die Qualitit der Sprachkultur in einem
Land, wie weit die wissenschaftliche Erforschung der jeweiligen National-
sprache gefordert wird. Jede Kulturnation muss sich mit dem ausgezeich-
neten Medium der Traditions-und Wissensvermittlung, der gesellschaftli-
chen Arbeitsteilung und der politischen Meinungsbildung, mit der Spra-
che, beschiiftigen. Dies geschieht zum einen unter historischen, zum an-
deren unter systematischen, gegenwartsbezogenen Aspekten. Der Stand der
wissenschaftlichen Erforschung der deutschen Sprache wirkt wiederum in
die Offentlichkeit hinein und trédgt mit dazu bei, dass die Sprache in ange-
messener Weise auch zum Gegenstand allgemeiner Reflexion in der
Sprachgemeinschaft wird. Hierzu bedarf es, wenn diese Wirkungen iiber
die Fachdffentlichkeit hinausgehen sollen, geeigneter Wege der Vermittlung
von Forschungsergebnissen an die Gesamtheit der Sprachgemeinschaft und
an diejenigen, die in besonderer Weise Triiger und Férderer der sprachli-
chen Kultur sein konnen (z. B. Journalisten, Medien, Politiker, Lehrer, Li-
teraten) und auch im 6ffentlichen Bewusstsein als solche wahrgenommen
werden. Nicht von ungefihr richtet sich daher z. B. Sprachkritik in erster
Linie auf den 6ffentlichen Sprachgebrauch, den der Medien und den der
Politiker, mit dem Ziel, die Ergebnisse der Spr achforschung an eine brei-
tere Offentlichkeit zu vermitteln, die Sprachgemeinschaft weiter fiir Fra-
gen der Sprachkultur, fiir sprachliche und kommunikative Probleme zu
sensibilisieren. Dass eine gute Basis fiir eine solche Sensibilisierung durch-
aus vorhanden ist, zeigt etwa das breite 6ffentliche Interesse an Fragen der
Rechtschreibung und des Fremdwortgebrauchs (Anglizismen) sowie am
Sprachgebrauch der Politiker und der Medien. Aus sprachwissen-
schaftlicher Sicht sind allerdings oft Korrekturen an dieser im Allgemei-
nen laienhaften Sprachkritik angebracht. Um so notwendiger ist es, auch
die Mdglichkeiten einer linguistisch begriindeten Sprachkritik publik zu
machen. In der linguistischen Forschung ist seit einigen Jahren ein verstirk-
tes Bemiihen um eine solche linguistische Fundierung der Sprachkritik
festzustellen. Solche Ansiitze in der Forschung zu frdern wire ein wich-
tiger Beitrag auch zur Férderung der Sprachkultur in der Bundesrepublik.
Denn es ist zwar einerseits wichtig, dass die Offentlichkeit sich grund-
sdtzlich fiir Fragen der Sprachkultur zu interessieren beginnt, es kommt aber
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andererseits auch darauf an, dass die Sprachkritik (wissenschaftlich) be-
griindet ist und nicht Gemeinplitze reproduziert, die hinter dem Stand der
fachwissenschaftlichen Diskussion weit zuriickbleiben.

Besonders die seit 1986 erscheinende Zeitschrift Sprachreport hat in den
vergangenen Jahren in einer fiir eine breite sprachinteressierte Offentlich-
keit gedachten (sprachlichen) Form deutlich zu machen versucht, wie sehr
wir in unserem alltdglichen Leben, im offentlichen Leben, in Institutio-
nen und in Bereichen der Fachkommunikation (und ihrer Vermittlung)
auf die Sprache als ein ausgezeichnetes Medium angewiesen sind. Auch
heute wird immer noch unterschitzt, welche Bedeutung der kritischen
Beobachtung und Forderung der sprachlichen Kultur, d. h. der Lese-,
Schreib- und Redefihigkeit in einer kommunikativ stark differenzierten
und arbeitsteiligen Gesellschaft zukommt. Hier stehen Probleme der Ver-
standlichkeit von Texten und der fachexternen Verstdndigung im Vorder-
grund.

Das Institut fiir Deutsche Sprache hat nach der Ubernahme von 22 Wis-
senschaftlerinnen und Wissenschaftlern aus dem aufgeldsten Zentralinstitut
fiir Sprachwissenschaft der fritheren Akademie der Wissenschaften der DDR
1992 derzeit 62 fest angestellte wissenschaftliche Mitarbeiter/innen, 34
technische Angestellte, z. Zt. vier drittmittelfinanzierte Projektmitarbeiter
und 40 studentische Hilfskrifte.

Es wird im Rahmen der Gemeinsamen Forschungsférderung als Mitglied
der Wissenschaftsgemeinschaft Gottfried Wilhelm Leibniz (WGL) je-
weils zur Hilfte vom Bund und vom Land Baden-Wiirttemberg finan-
ziert. Der Gesamthaushalt 1999 belduft sich auf rund 15 Mill. DM.
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Institut fiir Interkulturelle Kommunikation

Johann-Sebastian-Bach-Platz 7
D-91522 Ansbach

Tel.: (09 81) 97 71 61; Fax: 97 71 62
E-Mail: iik.ansbach@t-online-de
Internet: www.iik.com

Prof. Dr. Dr. Gerhard Wazel

Dr. Martin Hahn, Dr. Peter Heyer, Sabine Ylénen (Vorstand)
Esko Fritz (Geschiiftsfiihrer)

Das Institut fiir Interkulturelle Kommunikation e. V. (IIK) ist ein eingetra-
gener Verein, der es sich zur Aufgabe macht, die internationale wissen-
schaftliche, kulturelle und wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen
Sprachlehrern, Sprachlernern, Studierenden, Fachkriiften aus Industrie,
Gewerbe, Handel, Sozialwesen und Tourismus, Wissenschaftlern und
weiteren interessierten Personen aus dem europiischen und auBereuro-
pdischen Raum zu fordern.

In den Standorten des Instituts in Bayern, Berlin und Thiiringen werden
insbesondere Sprachkurse zu Deutsch als Fremdsprache angeboten. Das
Ziel dieses Unterrichts besteht in erster Linie darin, die Kursteilnehmer
anschaulich mit der gesprochenen und der geschriebenen Gegenwartsspra-
che in ihrer Standardform bekannt zu machen und vorhandenes sprachli-
ches Wissen und Kénnen zu vervollkommnen. Auch werden landeskund-
liche Informationen vermittelt und die Kursteilnehmer befihigt, sich im
Alltags- und Berufsleben der Bundesrepublik Deutschland zurechtzufin-
den und Verstindnis fiir aktuelle kulturelle, wirtschaftliche und politische
Prozesse zu entwickeln.

Dariiber hinaus fiihrt das //K Kurse und Workshops fiir auslindische
Deutschlehrer, Deutschlernende und fiir Fachkrifte aus Industrie, Handel
und Tourismus durch. Auftraggeber sind hierbei u. a. der Deutsche Akade-
mische Austauschdienst, die Stiindige Konferenz der Kultusminister, Uni-
versititen und Weiterbildungsinstitutionen im europiischen und auBereu-
ropéischen Raum.

Das IIK organisiert und gestaltet in allen Standorten Kultur- und Bildungs-
reisen fiir Deutschlernende und Deutschlehrende, aber auch fiir auslidndi-
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sche Touristen. Dabei bieten sich vor allem die Regionen Thiiringen mit
Weimar als Kulturstadt Europas 1999 und Mittelfranken mit der Roman-
tischen Strae und der Burgenstralie an. Abstecher in die Hauptstadt Ber-
lin sind in allen diesen Reisen inbegriffen. In den Programmen wird auf
Wunsch auch Sprachunterricht angeboten.

Mit Partnern in EU-Bildungsprogrammen entwickelte und entwickelt das
IIK multimediale Sprachlernprogramme fiir den fach- und berufsbezogenen
Unterricht Deutsch und weitere EU-Sprachen auf CD-ROM mit Einbin-
dung des Internets. Auf den Websites des //K im Internet finden sich inter-
aktive Ubungen, Tests und Sprachspiele zu Deutsch als Fremdsprache.
Kiinftig wird das /IK auch Telelearning zum Lernen von Fremdsprachen
anbieten.

Seit seinem Bestehen forschen die Mitarbeiter des //K auf den Gebieten
der Didaktik/Methodik des Faches Deutsch als Fremdsprache und des
Einsatzes der neuen Kommunikationstechnologien im Fremdsprachen-
unterricht. Im Rahmen dieser Aktivitdten fungiert das /IK als Herausgeber
von Fachliteratur in deutschen Wissenschaftsverlagen und veroffentlicht
Artikel auf den WWW-Seiten des Instituts.
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Institut fiir Internationale Kommunikation
In Zusammenarbeit mit der Heinrich-Heine-Universit:t
UniversititsstraBe 1, Geb. 23.31

D-40225 Diisseldorf

Tel.: (02 11) 8 11 51 82; Fax: 8 11 27 37

E-Mail: iik @phil-fak.uni-duesseldorf.de
Internet: www.iik-duesseldorf.de

Prof. Dr. Georg Stotzel, Prof. Dr. Wilhelm Busse (Vorstand)
Dr. Matthias Jung (Geschiiftsfiihrer)

Das Ziel der Arbeit des Instituts fiir Internationale Kommunikation e. V.
(IIK) Diisseldorf ist es, in enger Kooperation mit Lehre und Forschung an
der Heinrich-Heine-Universitit den internationalen Austausch zu fordern,
den Praxisbezug der Hochschulausbildung zu stirken sowie die Zusammen-
arbeit zwischen Universitit und Wirtschaft zu intensivieren. Das I7K Diis-
seldorf versteht sich als moderner Dienstleister und ,Juniorunternehmen*
der Diisseldorfer Hochschule, das eine aktive Rolle im strukturellen Wan-
del des Bildungsbereiches spielt.

Das IIK wurde 1989 von Prof. Dr. Jiirgen Bolten und Prof. Dr. Georg
Stotzel gegriindet und ging aus der Diisseldorfer Germanistik bzw. dem
Lehrgebiet Deutsch als Fremdsprache hervor. Seitdem sind — mit unter-
schiedlichen Profilen — eine Reihe weiterer, rechtlich und wirtschaftlich
voneinander unabhingiger /7K in Deutschland entstanden, und zwar zu-
néchst in Bayreuth, dann in Jena und an weiteren Standorten im Osten
Deutschlands.

Inhaltliche Schwerpunkte des Instituts waren von Anfang an Deutsch als
Fremdsprache und Deutsch fiir Deutsche/Kommunikationsberatung, ins-
besondere Fachsprachenlinguistik und -vermittlung (hier vor allem
Wirtschaftsdeutsch/Untemehmenskommunikation). Im Laufe seiner nun-
mehr 10-jéhrigen Titigkeit sind am IIK Diisseldorf zahlreiche Lehrwerke
und Studien in diesen Bereichen entstanden.

Aufgrund der Bedeutung des Internets fiir die Entstehun g neuer Kommu-
nikationsformen und die Intensivierung des internationalen Austauschs ist
dieser Sektor in neuerer Zeit zu einem Schwerpunkt der programmatischen
Arbeit des /IK Diisseldorf geworden. Hier entwickelt das 7K neue Konzepte
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und Dienstleistungen, die es iiber das World Wide Web allgemein zur Ver-
fligung stellt. Auf thematischen Internetseiten — mit eingéngigen Namen
wie www.deutsch-als-fremdsprache.de, www.deutsch-fuer-deutsche.de
und www.wirtschaftsdeutsch.de — stehen Angebote (z. B. monatliche E-
Mail-Infobriefe oder die stidndig aktualisierte ,,Kommentierte Web-
liographie Wirtschaftsdeutsch*) weltweit kostenfrei zur Verfiigung. Hier-
unter fillt auch die thematisch differenzierte E-Mail-Sprachberatung, die
die Diisseldorfer Tradition des ,,Sprachservice-Telefons* fortsetzt. Diese
Angebote sollen die Verbreitung der deutschen Sprache und die Entwick-
lung einer differenzierten Sprachkompetenz unterstiitzen. In Zusammen-
arbeit mit Verlagen werden deshalb auch ,,Medienverbiinde* zwischen den
traditionellen, statischen Lehrmaterialien (Buch, Video, Kassette) und stin-
dig aktualisierbaren, iberall zu erreichenden Internetangeboten aufgebaut
und neue Berufsbilder entwickelt. Aus germanistisch-linguistischer Refle-
xion und téglichen Erfahrungen heraus — das /IK Diisseldorf ist intern auf
der Basis neuer Arbeits- und Kommunikationsformen organisiert — entste-
hen so gleichzeitig aktuelle Aus- und Fortbildungsangebote. Leitsatz ist
dabei das Zusammenwirken zwischen praxisbezogener Forschung und
forschungsbezogener Praxis.

Die Dienstleistungspalette des //K umfasst aulerdem die professionelle
Organisation und Durchfithrung von internationalen Hochschul-
austauschprogrammen, Lehrer- und Dozentenfortbildung, Firmenkursen,
Kommunikationstrainings und -beratungen, insbesondere im Bereich der
neuen Medien bzw. der Experten-Laien-Kommunikation. Im Institut arbei-
tet ein junges und engagiertes Team von Diisseldorfer Absolventinnen und
Absolventen, Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftlern sowie Studieren-
den, unterstiitzt von einer gro3en Zahl von Dozentinnen und Dozenten aus
Hochschule und Wirtschaft.

Das IIK Diisseldorf — ein eingetragener Verein in Zusammenarbeit mit der
Heinrich-Heine-Universitit — finanziert sich durch die genannten Dienst-
leistungen, stellt dabei jahrlich Sprach- und Fortbildungsstipendien zur
Verfiigung und kann zudem internationale Projekte an der Heinrich-Hei-
ne-Universitiat mit Fordermitteln unterstiitzen. Wichtige Auftraggeber fiir
das IIK sind einerseits offentliche Institutionen wie ausldndische Hochschu-
len, der Deutsche Akademische Austauschdienst, die Europdische Union,
der Pdidagogische Austauschdienst und andererseits Verlage und Firmen,
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die an der Entwicklung von spezifisch zugeschnittenen Fortbildungen,

Online-Service-Angeboten und wissenschaftlich fundierter Kommuni-
kationsberatung interessiert sind.
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Institut fiir niederdeutsche Sprache
Schnoor 41-43
D-28195 Bremen

Tel.: (04 21) 32 45 35 oder 32 45 42; Fax: 3 37 98 58
E-Mail: INS.Bremen@t-online.de
Internet: www.is-bremen.de/ins

Prof. Dr. Hermann Niebaum (Vorsitzender)
Dr. Ulf-Thomas Lesle, Dr. Claus Schuppenhauer (Geschiftsfiihrer)
Dr. Frerk Moller (Leiter der Geschiftsstelle)

Das Institut fiir niederdeutsche Sprache (INS) ist die zentrale, iiberregio-
nal titige Arbeitsstelle fiir den gesamten niederdeutschen Sprach- und
Kulturbereich.

Das INS hat die Aufgabe, alle Belange niederdeutscher Sprache und Kul-
tur in Dokumentation, Analyse, Information sowie Koordination und
Dienstleistung wahrzunehmen und die Ergebnisse allen Interessierten zur
Verfiigung zu stellen. Es unterstiitzt alle fiir das Niederdeutsche tdtigen
Personen und Organisationen. Das INS arbeitet auf der Grundlage wissen-
schaftlicher Kenntnis und Methodik.

Dds INS unterhilt zu diesen Zwecken eine Fachbibliothek mit zurzeit ca.
15.000 Medieneinheiten, ein Archiv und diverse Datenbanken und gibt in
verschiedenen Schriftenreihen Publikationen heraus. Periodisch erschei-
nen die INS-Presse (monatlicher Pressedienst) und der Veranstaltungs-
kalender (vierteljihrliche chronologische Vorschau auf plattdeutsche Funk-
und Fernsehsendungen, Theaterauffiihrungen, Volkshochschulkurse etc. im
gesamten niederdeutschen Sprachraum). Das INS ist mit seinem Informa-
tionsangebot im Internet vertreten.

Das Institut fiir niederdeutsche Sprache ist eine Griindung (1972) und Ein-
richtung (Arbeitsbeginn: 2. 1. 1974) des eingetragenen Vereins gleichen
Namens. Diesem Verein gehoren einschléigig interessierte und tétige Per-
sonen und Institutionen aus den verschiedenen norddeutschen Regionen an.
Im Verein Institut fiir niederdeutsche Sprache e. V. waren am 31. 12. 1997
91 korporative und 161 personliche Mitglieder. Vereinsorgane sind: Mit-
gliederversammlung, Vorstand, Beirat und Geschiiftsfithrung.
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Dem INS liegt das Konzept einer zentralen Kulturpflege- und Volks-
bildungseinrichtung fiir die Regionalsprache Niederdeutsch zugrunde.
Trotz der kriftigen Existenz des Niederdeutschen als ,»(Kultur-)Dialekt hat
sich die selbstverstindliche Sprachweitergabe von Generation zu Genera-
tion deutlich abgeschwicht. Vor diesem Hintergrund hat sich das Konzept
des INS in einem hohen MafBe als sach- und bedarfsgerecht erwiesen.

Am 1. Januar 1999 ist in der Bundesrepublik Deutschland das Gesetz zur
»Buropéischen Charta der Regional- oder Minderheitensprachen* des
Europarats in Kraft getreten. Die Unterzeichnung dieser Konvention ist ein
Meilenstein staatlicher Sprachpolitik gegeniiber den , kleineren® Sprachen.
Das Gesetz schiitzt kiinftig u. a. auch die Regionalsprache Niederdeutsch
als einen in seiner Existenz gefihrdeten Teil des europdischen Kulturerbes.
Durch staatlich garantierten Schutz und konkrete Forderzusagen sollen die
Moglichkeiten des privaten wie des 6ffentlichen Sprachgebrauchs gesichert
und ausgeweitet werden.

Seit dem 17. Jahrhundert hat das Niederdeutsche als einstige Leitsprache
Norddeutschlands immer mehr an Vorbildcharakter und Funktionsvielfalt
zugunsten des Hochdeutschen verloren. Seither hat das Bemiihen um das
Niederdeutsche die norddeutsche Kulturlandschaft wesentlich mitgeprigt.
Nur in einem scheinbaren Gegensatz dazu steht das breite Spektrum der
Fragen und Wiinsche, die sowohl aus der regionalsprachlichen (Neben-)
Kulturszene als auch aus der interessierten Offentlichkeit an das INS als den
zentralen ,,Dienstleister* fiirs Plattdeutsche herangetragen werden. Zeigt
sich doch so téglich aufs Neue, wie vergleichsweise gering das Wissen um
die Regionalsprache Plattdeutsch, ihre Geschichte und ihre Literatur letzt-
lich ist. Des ungeachtet gilt die niederdeutsche Sprache heute wieder als
ein besonderer Ausdruck von regionaler Identitit. Der gegenwirtige Werte-
wandel zugunsten des Regionalen ist zweifelsfrei auch eine Reaktion auf
den Einheitszwang der Moderne. Bei der niederdeutschen Sprach- und
Kulturpflege wird es kiinftig darauf ankommen, dass bei allen Versuchen
von Standardisierung und Sprachausbau das Plattdeutsche gerade auch in
seinen kleinrdumigen Varietiten zur Geltung kommt. Niederdeutsch-
férderung durch eine zentrale Einrichtung wie das INS bedeutet letzten
Endes, die Aspekte von Identititsbildung, die mit dem Ausbau einer sprach-
lich gepriigten Kultur einhergehen, besonders ernst zu nehmen.
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Dem iiberregionalen Arbeitsauftrag und seiner Begriindung einerseits aus
Biirgerwillen, andererseits aus staatlich-politischer Verantwortung ent-
spricht die Mischfinanzierung des INS aus Zuschiissen der Bundesldnder
Schleswig-Holstein, Hamburg, Niedersachsen und Bremen (Anteile nach
dem Konigsteiner Schliissel gemidfl der Verwaltungsvereinbarung von
1979), einem jdhrlichen Festbetrag des Landschaftsverbandes Westfalen-
Lippe, Eigenmitteln (Verkaufserlose, Mitgliedsbeitrige) sowie Spenden
und Sondermitteln (u. a. Wolfgang-Ritter-Stiftung, Bremen).
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Institut fiir soziale Pidiatrie und

Jugendmedizin

Sozialpidiatrisches Zentrum und Klinik fiir
Entwicklungsrehabilitation im Kinderzentrum Miinchen
HeiglhofstraBie 63

D-81377 Miinchen

Tel.: (0 89) 7 10 09-0; Fax: 7 10 09-2 48

Prof. Dr. med. Dr. h. c. H. v. Voss (Direktor)
Dr. A. Nikisch, Facharzt fiir Phoniatrie, Pidaudiologie und HNO

Das Kinderzentrum Miinchen ist eine Einrichtung der Ludwig-Maximili-
ans-Universitdt Miinchen und des Bezirks Oberbayern, in welcher behin-
derte Kinder, auch hér- und sprachbehinderte, therapiert und betreut wer-
den.

Der Beitrag zur Forderung der Sprache besteht in sprachtherapeutischen
MafBnahmen, vorwiegend bei mehrfach behinderten Kindern. Dabei stehen
die logopidische Therapie bei Kindern mit Hor- und Sprachstorungen und
die Elternberatung im Vordergrund.

Beteiligt am Kinderzentrum Miinchen sind

— das Institut fiir Soziale Pidiatrie und Jugendmedizin der Universitit
Miinchen

— das Sozialpidiatrische Zentrum, Fachklinik und Ambulanz fiir Ent-
wicklungs-Rehabilitation mit Medizinischer Genetik des Bezirks Ober-
bayern

— die Aktion Sonnenschein Hilfe fiir das mehrfach behinderte Kind e. V.

— die Deutsche Akademie fiir Entwicklungs-Rehabilitation e. V.

Geplant ist die Weiterentwicklung von Therapiekonzepten, soweit dies im
Rahmen der praktischen Arbeit moglich ist, vorwiegend fiir die Bereiche
“Friihe Spracherziehung bei horgeschédigten Kindern” und “Férderun g von
Kindern mit mundmotorischen Stérungen”. Im Kinderzentrum Miinchen
befindet sich das groBte sozialpidiatrische Zentrum Deutschlands. Eine
Adressenliste, auf der alle sozialpidiatrischen Zentren der Bundesrepublik
aufgefiihrt sind, ist iiber die Deutsche Gesellschaft fiir Sozialpcidiatrie,
Geschiiftsstelle: Kinderzentrum Miinchen, zu erhalten.

Die Finanzierung erfolgt iiber die Krankenkassen bzw. iiber den Bezirk
Oberbayern.
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interDaF

am Herder-Institut der Universitiit Leipzig
LumumbastraBie 4

D-04105 Leipzig

Tel.: (03 41) 9 73 75 00 oder 9 73 75 18; Fax: 9 73 75 49
E-Mail: interdaf@rz.uni-leipzig.de

Internet: www.uni-leipzig.de

Peter Gutjahr-Loser, Kanzler der Universitit (1. Vorsitzender)

Prof. Dr. Johannes Wenzel (2. Vorsitzender)
Dr. Annette Kiihn (Geschiftsfiihrerin)

Der Verein interDAF e.V. am Herder-Institut der Universitdit Leipzig hat laut
Satzung die Aufgabe, Sprach- und Weiterbildungsarbeit auf dem Gebiet des
Deutschen als Fremdsprache zu leisten, und zwar mit Schwerpunkt auf
folgenden Gebieten:

—  Universitire Fort- und Weiterbildung von Aus- und Inlédndern

—  Sprachausbildung von Ausléndern zur Vorbereitung auf ein Hochschul-
studium in der Bundesrepublik Deutschland

—  Sprachausbildung von Ausldndern und Aussiedlern

Dieser Aufgabenstellung folgend, arbeitet interDaF in zwei Bereichen:
einem universitiren und einem voruniversitéren.

Im universitdren Bereich werden jéhrlich etwa 25 Fort- und Weiter-
bildungskurse durchgefiithrt, meist im Auftrag deutscher Mittler-
organisationen (wie DAAD, Goethe-Institut, Robert Bosch Stiftung,
Humboldtstiftung, Institut fiir Auslandsbeziehungen), aber auch in direk-
ter Absprache mit ausldndischen Hochschuleinrichtungen. Schwerpunkte
der Weiterbildungsveranstaltungen liegen auf den Gebieten der Methodik/
Didaktik, der Linguistik und der Landeskunde. Besondere Bedeutung ha-
ben die Kurse fiir Deutschlehrer aus Polen sowie Sprachkurse fiir Priester.

interDaF gibt gemeinsam mit dem Herder-Institut der Universitéit Leipzig
die Zeitschrift ,,Deutsch als Fremdsprache‘ heraus.

Im voruniversitdren Bereich dominieren Kurse fiir Aussiedler aus Ost-
europa, vor allem aus Russland, die im Auftrag der Otto Benecke Stiftung
ausgerichtet werden. Dariiber hinaus fithrt inferDaF Sprachlehrginge fiir
Ausldnder zur Vorbereitung auf ein Studium in Deutschland durch.
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interDaF ist ein eingetragener gemeinniitziger Verein. Er finanziert seine
Arbeit vor allem durch Zuwendungsvertriige, die speziell mit den Mittler-
organisationen, aber auch mit dem Ministerium fiir Wissenschaft und Kunst
des Freistaates Sachsen abgeschlossen werden. inferDaF arbeitet sehr eng
—im Rahmen eines Kooperationsvertrages — mit der Universitit Leipzig
zusammen,
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Inter Nationes

Kennedyallee 91-103

D-53175 Bonn

Tel.: (02 28) 8 80-0; Fax: 88 04 57; Telex: 17 22 83 08

Peter Sotje (Vorstand, Geschéftsfiihrung)

Inter Nationes, die Medieninstitution zur Vermittlung eines Deutschland-
bildes im Ausland, fordert den kulturellen Dialog Deutschlands mit ande-
ren Nationen. Dabei spielt die Darstellung der deutschen Kultur, auch der
Sprachkultur, eine bedeutsame Rolle. Allerdings sind die gesamten Akti-
vititen von Inter Nationes — Filme, Videos, Tonkassetten, Kultur-
zeitschriften, Broschiiren, Poster, Biicher usw. — auf das Ausland gerich-
tet; sie werden im Inland nicht verteilt bzw. sind hier nicht erhéltlich.

Inter Nationes leistet einen Beitrag zur Forderung der deutschen Sprache
im Ausland durch Medien im weitesten Sinne. Inter Nationes produziert
selbst oder kauft Biicher, Informationsschriften, Broschiiren, Poster, Fil-
me, Videos, Tonkassetten, Overheadfolien, die sich mit der deutschen
Sprache und vor allem der deutschen Kultur beschéftigen, und stellt diese
Medien allen Organisationen im Ausland zur Verfiigung, die an der Ver-
breitung und Forderung der deutschen Sprache interessiert sind. Dieses
sind die Goethe-Institute im Ausland, die DAAD-Lektoren, Schulen im
Ausland, die deutschen diplomatischen Vertretungen, nationale und inter-
nationale Kulturvereinigungen, Filmklubs und ausldndische Personlich-
keiten. Daneben stiftet Inter Nationes in der Regel alle zwei Jahre einen
Preis fiir kulturelle Werke, welche die Volkerverstindigung férdern. Die-
ser Geldpreis in Hohe von 10.000 DM wird an Auslédnder verlichen, die
sich um den Kulturdialog ihres Landes mit Deutschland besonders ver-
dient gemacht haben.

Inter Nationes erhilt fiir seine Arbeit Mittelzuweisungen vom Presse- und
Informationsamt der Bundesregierung und vom Auswirtigen Amt; Infer
Nationes hat seinen Sitz in Bonn und die Rechtsform eines eingetragenen
Vereins. 1998 waren 150 Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen bei Inter
Nationes beschiftigt.
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Interdisziplindre Vereinigung
fiir Stottertherapie

Heinheimer Strafe 6
D-64289 Darmstadt

Tel. und Fax: (0 61 51) 73 59 70
E-Mail: ivs-darmstadt@t-online.de

Dr. Joachim A. Renner (1. Vorsitzender)

Die Interdisziplindire Vereinigung fiir Stottertherapie e. V. (ivs) ist eine
Vereinigung von Stottertherapeutinnen und -therapeuten, die aus unter-
schiedlichen Berufsfeldern stammen, z. B. der Logopédie, der Sprach-
heilpddagogik, der Psychologie und der Medizin. Die in der ivs vereinig-
ten Therapeutinnen und Therapeuten bieten unterschiedliche Formen der
Beratung und Behandlung bei Stottern an. Betroffene sowie ihre Bezugs-
personen, aber auch andere Informationssuchende wie Erzieher/innen und
Lehrer/innen finden in der /vs kompetente Ansprechpartner.

Die Interdisziplindire Vereinigung fiir Stottertherapie wurde 1989 gegriin-
det. Sie ist hervorgegangen aus dem Arbeitskreis der Therapeuten Stottern-
der, der bereits seit 1979 regelmiBig Arbeitstreffen fiir Stottertherapeuten
durchfiihrte. Seit diesen Anfingen ist es bis heute ein wichtiges Bestreben
geblieben, die Abgrenzung der einzelnen Berufsgruppen untereinander
aufzul8sen. Im Vordergrund steht hierbei die Integration von Fihigkeiten
und Kenntnissen der einzelnen Fachrichtungen innerhalb einer interdiszi-
plindren Vereinigung, um diese somit fiir alle nutzbar zu machen.

Das grundsiitzliche Anliegen der ivs ist in der Satzung beschrieben: ,,Zweck
des Vereins ist es, die therapeutische Versorgung Stotternder zu verbessern.*
Dieses Ziel soll unter anderem erreicht werden durch

— interdisziplinére Kooperation mit den jeweiligen Berufsgruppen und
Berufsverbénden unterschiedlicher Fachdisziplinen (Austausch des spe-
zifischen Fachwissens, Bildung von Arbeitsgruppen zu speziellen The-
men etc.)

— Organisation und Durchfiihrung von Arbeitstreffen, Fortbildungen, Se-
minaren, Informationsveranstaltungen etc.

— Zusammenarbeit mit Verbéinden (insbesondere mit dem Deutschen Ver-
band Stottern e. V., Kéln, Vereinen, Universititen und anderen Aus-

187



bildungseinrichtungen etc.)

— Offentlichkeitsarbeit durch Herausgabe von Informationsmaterialien und
Presseerkldrungen, Einrichtung von Infostéinden etc.

— internationale Zusammenarbeit, zum Beispiel mit der Niederldndischen
Vereinigung fiir Stottertherapie und der International Fluency
Association (ifa).

Die ivs versteht sich primir als ,,Informationsborse® zum Thema Stottern
fiir Mitglieder, Nichtmitglieder, Betroffene und sonstige Interessierte. Zum
ivs-Angebot gehoren auch Informationen tiber aktuelle Seminare und Ver-
anstaltungen, Verzeichnisse von Stottertherapeutinnen und -therapeuten,
Informationen iiber Literatur, Artikel und Filme, Stellungnahmen zu Be-
handlungsmethoden, die Beantwortung spezieller Anfragen, Stellung-
nahmen zu Zeitungsartikeln, die Herausgabe von Pressemitteilungen und
der Verleih von Videofilmen.

Jedes Jahr im November findet mit den ivs-Werkstattgesprichen eine in-
terne Fortbildung statt, an der ausschlieBlich ivs-Mitglieder teilnehmen
konnen. In zweijdhrlichem Turnus wird die ivs-Stotterkonferenz veran-
staltet, eine allgemein zugéngliche Fort- und Weiterbildungsmafinahme
fiir Fachpublikum, Betroffene und Interessierte.

Die ivs ist ein eingetragener Verein und gemeinniitzig. Die Finanzierung
erfolgt durch Mitgliedsbeitrige, Seminargebiihren und Spenden. Mitglie-
der konnen Logopddinnen, Sprachtherapeuten, Sprachheillehrerinnen,
Psychologen mit klinisch-therapeutischer Ausrichtung, Arztinnen u. a.
werden.
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Interdisziplindrer Arbeitskreis

Sprache und Sprachstorungen
Johann-Wolfgang-Goethe-Universitiit Frankfurt am Main
Institut fiir Sonder- und Heilpidagogik (FB 04)
Senckenberganlage 15-17

D-60325 Frankfurt am Main

Tel.: (0 69) 79 82 21 17 oder 63 01 42 15

Dipl.-Pid. Reni Berg (Koordination)

Der im Jahr 1986 von Prof. Dr. Werner Radigk gegriindete Interdisziplinéire
Arbeitskreis Sprache und Sprachstoérungen (IAS) bemiiht sich um eine
Forderung von Forschung und Lehre auf den Gebieten Sprachentwicklung,
Sprachstoérung und Sprachtherapie.

Dieser neue Ansatz zielt auf eine Zusammenarbeit naturwissenschaftlicher
und geisteswissenschaftlicher Disziplinen auf den genannten Gebieten. Die
Erfahrung der vergangenen Jahre hat gezeigt, dass der komplexe Zusam-
menhang von gestortem und nicht gestértem Erwerb und/oder Gebrauch
sprachlicher Wissenssysteme einer interdisziplinidren Grundlage fiir Theo-
rie und Praxis bedarf.

Dabei geht es dem IAS um folgende Forschungsschwerpunkte:

1. Grundlagen

Neuere Entwicklungen in der kognitiven Wissenschaft erfordern eine
Umorientierung der Grundlagenforschung in Bezug auf den oben apo-
strophierten Zusammenhang. Neurobiologische (physiologische) und lin-
guistische Theorien iiber Basis und Struktur von sprachlichen Wis-
senssystemen sind dabei unerlésslich fiir Begriindungen und Priizisierun-
gen sprachheilpddagogischer Fragen unter den beiden folgenden Aspek-
ten.

2. Diagnostik

Im Zusammenspiel der genannten Wissenschaften kénnen sich genauere
diagnostische Verfahren entwickeln, wie z. B. die Zusammenarbeit von
Neurophysiologen, Psychologen und Linguisten zu einer duflerst prizisen
und messgenauen Testbatterie zur Ermittlung erworbener Sprachstérungen
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im Erwachsenenalter gefiihrt hat. Die Verwendung bildgebender Verfah-
ren (Kernspintomographie, Spektroskopie) zum Sichtbarmachen von
Durchblutungs- und Stoffwechselverinderungen im menschlichen Gehirn
in vivo wird in Frankfurt einen Forschungsschwerpunkt bilden. So ist die
Einrichtung einer Professur flir medizinische Physik am Fachbereich Hu-
manmedizin bereits beschlossen. Damit eréffnen sich neue Aspekte zur
Erforschung der biologischen Grundlagen von Sprachentwicklungs-
storungen und Sprachstorungen.

3. Therapie

Kenntnisse iiber Therapieverfahren und Riickbildungsmuster aus dem
Bereich von Entwicklungsstérungen sind fiir Neurophysiologie und Lin-
guistik ein wesentlicher Bestandteil der empirischen Evidenz. Umgekehrt
geben Neurophysiologie und Linguistik fiir die Sprachheilpddagogik wich-
tige Informationen iiber die physischen Moglichkeiten und die Fein-
differenzierung z. B. sprachlicher Storungen.

Es handelt sich also um Gegenstandsbereiche, bei deren Erforschung eine
interdisziplindre Zusammenarbeit von Sprachheilpddagogik, Linguistik
und Neurophysiologie unabdingbar ist.

Der Interdisziplindre Arbeitskreis Sprache und Sprachstorungen stellt so-
mit eine Neuentwicklung dar. Vergleichbares gibt es an anderen deutschen
Universititen bisher nicht, hier ist Sprachheilpddagogik lediglich in der
sonderpidagogischen Ausbildung verankert.
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Interkulturelle Fachkommunikation
Universitit-GH Duisburg, FB 03

LotharstraBle 65

D-47057 Duisburg

Tel.: (02 03) 3 79 26 09 oder 26 04; Fax: 3 79 36 11

Prof. Dr. phil. Bernd Spillner

Das Duisburger Forschungsprojekt zur Interkulturellen Fachkommuni-
kation setzt sich zum Ziel, durch kontrastiven Sprach- und Kulturvergleich
eine wissenschaftliche Beschreibung kulturell bedingter Unterschiede in
Terminologie und Fachtextlinguistik zu leisten, interlinguale Aquivalenzen
zu erarbeiten und in Pilotstudien Lehrmaterialien fiir die Fachsprachen-
vermittlung zu entwickeln. Neben wissenschaftlichen Beitrdgen zur ver-
gleichenden Sprach- und Kulturkunde und zur Fachtextlinguistik sollen
dadurch die Fachkommunikation in Europa erleichtert, die Fachsprachen-
ausbildung verbessert und die internationale Verstindigung und die Ein-
heit Europas vorangetrieben werden.

Die Erforschung der Fachsprachen hat in den letzten Jahren zunehmend
an Bedeutung gewonnen. So liegen inzwischen zahlreiche Untersuchun-
gen sowohl zu Fachsprachen einzelner Disziplinen als auch zu verschie-
denen allgemeinen Aspekten der Fachsprachen vor. Besonders die letzt-
genannten sind zum Teil auch kontrastiv-vergleichend angelegt und be-
riicksichtigen somit auch den Problemkreis der Interkulturellen Fachkom-
munikation.

Die internationale Kommunikation von Wissenschaftlern geschieht zu ei-
nem grofien Teil iiber fachsprachliche Texte, und zwar sowohl schriftliche
(Monographien, Aufsitze) als auch miindliche (Vortréige). Zum einen wird
dabei eine erfolgreiche Kommunikation durch den grofen Anteil iiber-
sprachlich gleichartiger Strukturen vieler Fachsprachen erleichtert, ande-
rerseits sind die strukturellen Unterschiede (iiber das gemeinsprachliche
Niveau hinaus) Ursache fiir Missverstindnisse und demzufolge fiir
Kommunikationsstérungen.

Die Bedeutung der genauen Kenntnis der Fachsprachen auch in kontras-
tiver Sicht manifestiert sich ebenso im wachsenden Bedarf an fach-
sprachlichem Fremdsprachenunterricht. Die Fachsprachenforschung lie-
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fert die notwendigen Grundlagen fiir die Didaktik des Fachsprachenun-
terrichts. Schlielich spielt die Erforschung der Fachsprachen auch eine
wesentliche Rolle im Bereich der technischen Dokumentation, der inter-
nationalen Standardisierung (Normierung), bei der Entwicklung von Be-
dienungsanleitungen und zum Erzielen einer besseren Verstidndlichkeit
wissenschaftlicher und technischer Texte.

Das Ziel des Forschungsprojektes Internationale fachsprachliche Kom-
munikation ist es, iibereinstimmende und divergierende Strukturen in ein-
zelnen Fachsprachen und fachsprachentiibergreifend fiir verschiedene Spra-
chen zu ermitteln. Dazu werden zunéchst einzelsprachliche Beschreibun-
gen von Fachsprachen oder Teilaspekten von Fachsprachen erarbeitet.
Diese werden dann verglichen und auf Gemeinsamkeiten und Unterschie-
de untersucht. Der Vergleich erstreckt sich auf alle sprachlichen Ebenen,
also sowohl auf Terminologie/Lexik und Phraseologie als auch auf syn-
taktische Strukturen, Textstrukturen und Textsortenkonventionen sowie
Argumentationsmuster und Stilkonventionen. Da der Bereich der Termi-
nologie/Fachlexik durch die Fachsprachenforschung bereits relativ gut er-
schlossen ist, wird im Rahmen dieses Projektes der Schwerpunkt auf die
Fachtextlinguistik gelegt (z. B. Charakterisierung einzelner Fachtextsorten,
ihrer Makro- und Mikrostrukturen). Ebenso werden nicht nur schriftliche,
sondern auch (bisher von der Forschung wenig beachtete) miindliche Fach-
texte untersucht. Forschungsgegenstand sind vor allem die Fachsprachen
der Chemie, der Medizin, der Technik und der Wirtschaftswissenschaft;
Vergleichssprachen sind insbesondere Deutsch, Franzosisch und Italie-
nisch.
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Internationale Jugendbibliothek
Schlofl Blutenburg
D-81247 Miinchen

Tel.: (0 89) 89 12 11-0; Fax: 81 17 55 33
E-Mail: bib@ijb.de
Internet: www.ijb.de

Die Internationale Jugendbibliothek (IJB) betreibt Lese- und Literatur-
forderung fiir Kinder und Jugendliche gemiB den Richtlinien des Bundes-
jugendplanes. Thr Kinderbucharchiv enthilt rund 500.000 Kinder- und
Jugendbiicher in ca. 130 Sprachen, darunter 60.000 internationale histori-
sche Kinderbiicher aus dem Zeitraum 1587 bis 1950. Die Studiensammlung
der IJB umfasst 30.000 Bénde internationale Fachliteratur, iiber 200 lau-
fende Fachzeitschriften und 10.000 Einheiten Dokumentation. In der Aus-
leihbibliothek stehen fiir Kinder und Jugendliche 20.000 Biinde in 15 Spra-
chen zur Verfligung und eine Medienabteilung in 5 verschiedenen Spra-
chen. Auch sammelt die IJB Plakate, Manuskripte, Originalillustrationen,
Kinderzeichnungen und audiovisuelle Medien zur Kinder- und J ugendli-
teratur.

Es werden miindliche und schriftliche Auskiinfte erteilt, das Angebot
umfasst Recherchen zu Fragen der aktuellen und historischen Kinder-
literatur. Fiir Kinder und Jugendliche ist ein Malstudio eingerichtet, au-
Berdem gibt es Sprachkurse und einen Chor.

Die Veranstaltungen der IJB richten sich an Kinder, Jugendliche und Er-
wachsene. Fiir erstere werden ein Schulprogramm und individuelle Akti-
vitdten zur Kinder- und Jugendliteratur organisiert. Die IJB arrangiert
Ausstellungen ausgewihlter Kinder- und Jugendbiicher von deutschen und
ausldndischen Verlagen. Fiir Erwachsene werden Fortbildungsseminare
und Symposien veranstaltet; an sie richten sich auch die Veroffentlichun-
gen, vor allem Auswahlbibliographien interessanter und wichtiger inter-
nationaler Kinder- und Jugendliteratur. Die IJB ist eine rechtlich unselb-
standige Einrichtung der Stiftung Internationale Jugendbibliothek. Sie wird
aus Mitteln des Bundesministeriums fiir Familie, Senioren, Frauen und
Jugend in Bonn, vom Freistaat Bayern und der Landeshauptstadt Miin-
chen gefordert sowie von privaten Stiftern und Sponsoren aus der Wirt-
schaft.
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Journalisten-Zentrum Haus Busch
D-58099 Hagen

Tel.: (0 23 31) 365-600; Fax: 365-699

E-Mail: haus.busch@publ.ha.shuttle.de
Internet: www.ha.shuttle.de/publ/hausbusch.htm
Prof. Dr. Ulrich Pitzold (Direktor des Instituts)
Claus Werner Koch (1. Vorsitzender)

Das Journalisten-Zentrum Haus Busch wird als Deutsches Institut fiir
publizistische Bildungsarbeit von der Gesellschaft fiir publizistische
Bildungsarbeit getragen. Die Gesellschaft wurde im Mai 1960 unter
anderem von den damals in der Bundesrepublik mafgeblichen Vertre-
tern der Publizistikwissenschaft Emil Dovifat und Karl Bringmann
gegriindet.

Im Journalisten-Zentrum Haus Busch werden regelmiflig Seminare
durchgefiihrt zu den Themen Sprachkritik, Medienkritik, Medien-
erziehung, Sprache und neue Medien; und das alles in dem Kontext
»Sprache und Journalismus“. Ein hoher Wert wird der Praxis-
orientiertheit beigemessen. Neben der allgemeinen Lehre iiber jour-
nalistisches Denken und Handeln, wo die o. g. Themen eine Rolle
spielen, werden seit Jahren Schreibworkshops zu den Themen ,,Glos-
se und Kolumne®, ,,Portrit” und ,,Literaturkritik” angeboten.

Die Angebotspalette reicht von Grundlagenseminaren zu den journa-
listischen Darstellungsformen und Ressorts bis zu hoch spezialisier-
ten Trainingseinheiten zum Layout, zam Medien- und Textdesign oder
zum Arbeiten mit Quark XPress. Volontire, Redakteure und Ressort-
leiter von Tageszeitungen, Zeitschriften, Pressestellen und aus der
betrieblichen Publizistik sind die traditionellen Zielgruppen des Jour-
nalisten-Zentrums Haus Busch.

Das Journalisten-Zentrum Haus Busch ist ein gemeinniitzig arbeiten-

des Fortbildungsinstitut und finanziert sich aus 6ffentlicher Férderung
und aus Kursgebiihren.
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Katholische Bundesarbeitsgemeinschaft fiir
Erwachsenenbildung

René-Schickele-StraBe 10
53123 Bonn

Tel.: (02 28) 64 30 81
Dr. Ralph Bergold (Vorsitzender)

Katholische Landesarbeitsgemeinschaften sind unter ihrem Dachverband,
der Katholischen Bundesarbeitsgemeinschaft fiir Erwachsenenbildung
(KBE), auf Landesebene in ganz Deutschland vertreten. Als solche bieten
sie entweder selbst BildungsmaBnahmen im Rahmen der Erwachsenen-
bildung an oder fungieren als Dachorganisation der ihnen angeschlosse-
nen Bildungseinrichtungen innerhalb ihres Landes.

Bildungsmafinahmen zur Sprachkultur werden iiberwiegend in folgen-
den Bereichen angeboten:

— Alphabetisierung

— Deutsch fiir Auslander, Aussiedler und Asylbewerber
— Journalismus

— Literatur

— Rechtschreibung

— Rhetorik

— Medien und Theater

— Mundart

Die verschiedenen Landesarbeitsgemeinschaften setzen unterschiedliche
Schwerpunkte in ihren Angeboten von Kursen, Seminaren und Veranstal-
tungen.

So bietet etwa die Katholische Landesarbeitsgemeinschaft in Hessen in-
nerhalb der Medienerziehung u. a. Filmseminare, medienpéddagogische
Kurse mit Eltern, Lehrkriften und Erziehern sowie Kurse zur Symbol- und
Bildersprache an. Diese Seminare werden von regionalen Bildungswerken,
von Familienbildungsstitten und von den Referaten Medienarbeit in den
Bistiimern durchgefiihrt.
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Der Arbeitsschwerpunkt der Erzdiozese Freiburg liegt in den Deut